Republika e Kosovés
Republika Kosova — Republic of Kosovo

Komuna e Prishtinés
Opétina PriStina —Municipality of Prishtina

KONTRATA PUBLIKE KORNIZE

PJESA I E KONTRATES

Data : 9779 .06 Qo4 &

KUVENDI | KOMUNES SE PRISHTINES, (né vazhdim " Autoriteti Kontraktues™), né njéren ang;
dhe

“Konzorciumi  “Europrinty” SH.P.K & Astronik”SH.P.K  ku lider i késaj kontrate &sht¢ OE
Europrinty”SH.P.K me adresé : Fush& Kosove . Ymer Aliu nr 70 Prishtiné,me nr te regjistrimit t& Biznesit
80030487 dhe me nr fiskal 600840020 e pérfagésuar nga Drejtor -Hajriz Zabeli (ne vazhdim “Ofruesi i
Shérbimeve™), ne anén tjetér. jané pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér Shérbimet né vijim:

Mirmbajtja ,servisimi i paisjeve € TI-s¢ ,Komunés shkollave dhe Institucioneve tjera Komunale

me numér identifikues: 616-18-049-2-2-1

Neni 1 Lénda

1.1 Lénda e késaj kontrate publike kornizé &shté ge t& themeloj kushtet, duke pérfshiré gmimet per njési dhe rregullat e
implementimit pér kryerjen e shérbimeve né vijim:

Mirmbajtja, servisimi i paisjeve t& TI-s¢ te Komungs, shkollave dhe Institucioneve tjera Komunale

1.2 Kontrata publike kornizé do té¢ implementohet me “vendosjen e porosive” apo thirrje. P.sh. Kurdo q& Autoriteti
Kontraktues apo ndonjé Autoritet tjetér Kontraktues i pérfshirg n& kété kontraté, tenton té blejé artikuj né bazé 1€ késaj
kontrate publike kornizé, duhet q& t& dérgojé “porosin€™ tek Ofruesi i sherbimeve, duke specifikuar listén e shérbimeve
qe duhet te performophen me sasité e tyre pérkatése.

1.3 Sasité e vlerésuara, té pércaktuara né Pjesén C, Lista e Cmimit. jané vetém sasi indikative. Autoriteti(et) Kontraktues
i pérmendur né Neninl.l &shté (jang) i/t¢ detyruar & pérdorin kété marréveshje kornizé sa heré qé t& prokurojng
shérbimet e pérmendura né 1.1.

1.4 Kontrata hyné né fuqi me 08.10.2018 dhe pérfundon né datén 07.10.2021.

Neni 2 Koha e pérfundimit

2.1 Afati kohor pér kryerje té shérbimeve do (€ jeté 36 muaj nga koha e l&shimit té urdhér blerjes nga ana e Autoritetit
Kontraktues.

2.2 Vendi i kryerjes sé shérbimeve do té jeté KK Prishtina,



Neni 3 Cmimi

3.1 Cmimet njési t& shérbimeve jané paraqitur né Ofertén Financiare, Lista ¢ Cmimit e paraqitur nga Ofruesi i
Shérbimeve.

Vlera totale indikative e kontratés &shté 60.000,00 Euro.

3.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 3.1 mé sipér duhet & jet€ ¢ vetmja pages€ q€ Autoriteti Kontraktues i ka borxh Ofruesit
te Shérbimeve sipas kontratés publike kornize.

3.3 Cmimet e njésive do té& jen¢ fikse dhe nuk do ti nénshtrohen ndryshimeve pér porosité e vendosura né&n kété kontraté
publike kornizg.

3.4 Pagesat do t& béhen né pérputhje me Kushtet e Pérgjithshme dhe/ose t& Veganta té Kontratés.

Neni 4 Rendi i pérparésisé sé dokumenteve t& kontratés
4.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:
(a) Kontrata Publike Kornizg;
(b) Kushtet e Vecanta t& Kontratés;
(c) Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés;
(d) Tenderi i Ofruesit te Shérbimeve, duke pérfshiré Specifikimet Teknike;
(e) Oferta financiare (Lista e Cmimeve);
() Urdhér blerja:

4.2 Dokumentet e ndryshme qé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojn€ njéra tietrén; dhe né raste té pagartésisé
ose divergjencés, ato duhet t& lexohen sipas rendit t& pérparésisé né & cilin jané dhéné mé sipér.

Neni 5 Komunikimet

5.1 Té gjitha komunikimet me shkrim g& kané t¢ b&jné me kété Kontrat€ ndérmjet Autoritetit Kontraktues, nga njéra an¢
dhe Ofruesit t& Shérbimeve nga ana tjetér duhet té cekin titullin e Kontratés dhe numrin ¢ saj t& identifikimit dhe duhet
t& behen me shkrim. Komunikatat duhet t& dérgohen me posté, mesazh, telefaks. faks. email ose t&€ dorézohen
personalisht.

5.2 Nése personi q& dérgon komunikatén kérkon vértetim & pranimit & saj, ai duhet ta thoté kété né komunikatén e tij.
Sa heré qé ka afat t& fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet t& kérkojé vértetim té pranimit t&
komunikatés s& tij. Né té gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré t€ gjitha masat e nevojshme pér té siguruar pranimin e
komunikimit té tij.

5.3 Kudo qe né kontraté parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi, certifikate, ose vendimi., p&rveg nése
specifikohet ndryshe n& njoftimin e tillé, p&lqim, miratim, certifikat€ apo vendim do té jeté né formé t& shkruar dhe fjalét
"njoftoj", "vértetojé", "miratoj” ose"vendosé "do t& shenohen né pérputhje me rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim.
certifikaté ose vendimi i tillé nuk duhet t&¢ mbahet apo vonohet pa arsye.

5.4 Kjo kontraté &shté pérgatitur né gjuhet Shqipe né tri origjinale, dy origjinale pér Autoritetin Kontraktues dhe njé
origjinal pér Ofruesin e Shérbimeve.
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PJESA II E KONTRATES KUSHTET E PERGJITHSHME

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 “Kontraté" do té thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Ofruesit t& Shérbimeve, si¢ &shté
shénuar né formularin e kontratés té nénshkruar nga palét, duke pérfshiré t& gjitha shtojcat pér kéte dhe t€ gjitha
dokumentet e inkorporuar me referencé né té.

1.2 “Shérbimet” do té& thoté shérbimet qe do te ekzekutohen nga ana e Ofruesit e Shérbimeve né pajtim me Specifikimet
dhe Pérshkrimin e Cmimit te pérfshira né Tenderin e Ofruesit t& Shérbimeve.

1.3 “Ofrues i shérbimeve” &shté Operatori Ekonomik ose grupi i Operatoréve Ekonomik, i caktuar né& formularin e
kontratés, q¢ &shté palé né kontraté dhe i detyruar t& kryej detyrat né bazé 1€ marréveshjes, dhe g€ per detyrat e kryera do
& marré shumén e réné dakord né formularin e kontratés.

1.4 “Personeli” do t& thoté personat e angazhuar nga Ofruesi i Shérbimeve ose nga Nén-kontraktuesi si t& punésuar dhe
té caktuar pér kryerjen e shérbimeve ose t& ndonjé pjese t& tyre.

1.5 “Cmimi i kontratés” do (& thoté shuma e deklaruar n& Marréveshjen qé pérfagéson shumén totale (¢ pagueshme pér
ofrimin e Shérbimeve.

1.6 “Nénkontraktuesi” do té thoté ¢cdo person fizik, privat ose subjekt i qeverisé, ose kombinimi i tyre, duke pérfshiré
edhe pasardhésit e tij ligjor ose transferimet e lejuara, pér & cilin ¢do pjesé e Shérbimeve do té sigurohet ose ekzekutimi i
ndon;jé pjese t& Shérbimeve éshté nénkontraktuar nga Ofruesi i Shérbimeve.

1.7 “Palé” nénkupton Autoritetin Kontraktues ose Oftuesin i Shérbimeve, si¢ mund té jeté rasti, dhe “Palét” nénkupton té
dy prej tyre.

1.8 “Autoriteti Kontraktues” nénkupton autoritetin qé blen Sh&rbimet, si¢ specifikohet n¢ Kontraté.
1.9 “KPK?” nénkupton Kushtet e Pérgjithshme t&€ Kontratés.

1.10 “KVK?” nénkupton Kushtet e Veganta té€ Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém

2.1 KVK e saktésojné cili &shtg ligji q& i pércakton (¢ gjitha géshtjet qé nuk jané t& mbuluara ng kontratg.

2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né KVK.
Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do 1& jeté valid vetém nése ka marréveshje té shkruar pérmes t& cilés Ofruesi i Shérbimeve e transferon
kontratén e vet ose njé pjesé té saj te nj& palé e treté.

3.2 Ofruesi i Shérbimeve nuk mundet q&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé
kontratén ose njé pjesé té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kur ka ngarkesé pér pagesé, né favor t& bankieréve té Ofruesit t& Shérbimeve, t¢ shumave gé duhet t& paguhen ose
qé do té béhen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast t& dhénies sé t& drejtés sé Ofruesit t& Shérbimeve siguruesve t&€ Ofruesit t& Shérbimeve per & kérkuar
pagesén nga ndonjé person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kan¢ shkarkuar humbjen ose detyrimin e Ofruesit
té Shérbimeve,

3.3 Pér qéllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta liroj& Ofruesin e Shérbimeve
nga obligimet e veta pér pjesén e kontratés q¢ tashmé €shté realizuar ose per pjesén gé nuk éshté bartur.



3.4 Pranuesit e dispozitave t& kontratés duhet 1€ plotésojné kriteret & pérshtatis.hn'!éri sé q‘é’zbatohen p.ér dhénien e kontratés
pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani t& sigurimit ose institucion tjetér financiar.

Neni 4 Nén-kontraktimi

41 Neénkontrata &shté valide vetém nése ka marréveshje t€ shkruar permes s& cilés Ofruesi i Shérbimeve ia beson
realizimin e nj& pjese € kontratés s tij njé pale & trete.

4.2 Elementet e kontratés qé do t& nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i behen € C.llltl‘ll'a Autoritetit
kontraktues me rastin e dorézimit te ofertes. Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate implementimit te kontrates,
Ofruesi i Shérbimeve duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kon traktues. Autoriteti ko.ntraktufas do ta lajmérojé qfruesun
¢ Shérbimeve pér vendimin e vet brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i paragitur arsyet ¢ veta nese nuk
léshohet autorizimi. Ofruesi i Shérbimeve nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontraktues. Te
gjithe nénkontraktuesit e propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e pershtatshmerise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, megjithaté mund t& siguroj.
ku e konsideroné si t& nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorgt.

4.4 Ofruesi i Shérbimeve &shté pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve t& vet si dhe t@
agjentéve ose t& punésuarve, né té njgjtén menyré si po 1€ ishin akte, gabime ose neglizhencé e Ofruesit t& Shérbimeve,
agjentéve (& tij ose punétoréve t& tij. Aprovimi i nénkontraktimit t&¢ ndonjé pjese (€ kontratés ose aprovimi i
nénkontraktuesit nga ana e Autoritetit kontraktues nuk e liron Ofruesin e Shérbimeve nga obligimet e tij sipas kontratés.

Neni 5 Tatimi

5.1 Ofruesi i Shérbimeve éshté pérgjegjés pér t& gjitha tatimet dhe detyrimet doganore né pérputhje me Ligjin e
Republikés se Kosovés.

5.2 Té gjitha tatimet dhe detyrimet tjera doganore konsiderohet se jané pérfshiré né ¢mimin e kontraktuar.

5.3 Menaxheri i Projektit do t& harmonizojé gmimin e kontraktuar nése konstaton se ka ngritje té tatimeve dhe detyrimeve
doganore brenda datés prej 28 ditésh para dorézimit té tenderit dhe datés sé fundit t& vértetimit t& ckzekutimit te
shérbimeve.

5.4 Menaxheri i Projektit nuk do t& lejojé ndryshimin e ¢gmimit t& kontraktuar pér shkak (& ngritjes sé tatimeve dhe/ose
ngritjes se detyrimeve doganore né qofté se kjo ka ndodhur gjaté kohés sa ka qené né vonesé Oftuesi i Sherbimeve.

Neni 6 Fillimi dhe Ekzekutimi i shérbimeve

6.1 Ofruesi i shérbimit duhet t& fillojé shérbimet sa mé shpejt & &shté e arsyeshme e mundur pas marrjes sé& urdhrit me
ekspeditén e duhur dhe pa vonesé.

6.2 Ofruesi i Shérbimeve do té pérfundoj aktivitetet veprimtari brenda afatit kohor té specifikuar né Nenin 2 t& Formularit
té¢ Kontratés. Né_se Ofruesi i Shérbimeve nuk i pérfundon aktivitetet né datén e caktuar, ai do t& jeté pérgjegjés pér té
paguar démet e likuiduara. N& kété rast, Data e Pérfundimit do té jeté data e pérfundimit te t& gjitha aktiviteteve,

Neni 7 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

?.! Ofruesi i shérbimit mund té kérkojé zgjatje t& periudhés s& ekzekutimit nése realizimi i kontratés sé tij vonohet, ose
pritet se do t& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye: ‘

a) déshtimi i Autoritetit Kontraktues pér t& pérmbushur detyrimet e tij sipas kontratés;

b) forcé madhore si¢ pércaktohet né nenin 8;

7.2 2 Brenda ]5_ dité_ve‘ me le kuptuar se nj€¢ vonesé mund t& ndodhé, Ofruesi i Shérbimeve do té njoftoj Autoritetin
[?ontrfslftues mbi géllimin P:tg ‘qé“té béj njé kérkesé pér zgjatjen e periudh&s sé realizimit pér té cilén ai konsideron se ka
t€ drejté dhe, pérvegse kur &éshté réné dakord ndryshe ndérmjet ofruesit t& shérbimeve dhe Autoritetit Kontraktues, brenda

JO dltEUe “ga e n’é‘]ta plke ne I\Ohe té Slgul()_je AutOI 1tetin Kﬂllt‘laktue me I!Ol € f p né Il]e T qé Ié |||l“d e
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T3 I?reryd:a 30 dit{fve nga me_m'ja e ho_llé_sive 1€ pérmendura né 7.2, Autoriteti Kontraktues me ané té njoftimit me shkrim
do t'i lejoj Oﬁ:ues;t t& Sh_érb:mev'e zgjatjen e periudhés sé ekzekutimit si¢ mund té arsyetohet, ose né ményré prospektive
dhe retrospektive, ose t& informoj Ofruesin e Shérbimeve gé ai nuk ka 1& drejté né zgjatje.



Neni 8 Forca Madhore

8.1. Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré shkelje t€ obligimeve t& saj sipas kontratés nése realizimi i obligimeve t&
tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé forcé€ madhore qé shkaktohet pas datés sé& njoftimit mbi dhénie
1€ kontratés ose kur kontrata hyn né fugi.

8.2. Termi "forcé madhore" do t& thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylljet e objektit ose grregullimet tjera industriale,
veprimet e armikut publik, luftérat qofshin (& deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet, rastet e dhunés, epidemité,
rréshgitjet e tokés, térmetet, shiréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé ngjarje
tjetér e ngjashme e paparashikuar q& &shté pértej kontrollit € paléve dhe nuk mund & pérballohet as me kujdesin e duhur.

8.3. Pala e ndikuar nga njé ngjarje e forcés madhore do t& marr t& gjitha masat e arsyeshme pér t€ ménjanuar paaftésing e
njé pale té tillé q& t& pérmbush detyrimet e saj tani e tutje me nj& vonesg minimale.

8.4. Ofruesi i Shérbimeve nuk do té jeté pérgjegiés pér démet e likuiduara ose ndérprerje nése vonesa e tij né realizimin
ose deéshtimi pér t& realizuar obligimet e tij me kontraté &shté rezultat i njé ngjarjeje t& forcés madhore. Autoriteti
kontraktues nuk do t& jeté i detyruar t& paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerje nése
vonesa e Autoritetit kontraktues ose Iloj tjetér i déshtimit pér t& kryer obligimet e tij &hté rezultat i forcés madhore.

8.5. Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund té ndikojé né realizimin
e obligimeve té saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéng & dhéna detaje mbi natyrén, kohézgjatjen e
mundshme dhe efektin qé kané gjasa ta kené rrethanat. Pérveg nése udh&zohet ndryshe nga Menaxheri i Projektit me
shkrim, Ofruesi i Shérbimeve do té vazhdojé t'i realizojé obligimet ¢ tij sipas kontratés pérderisa éshté mjaft praktike, dhe
té angazhojé té& gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér t& plotésuar ndonjé obligim q& ngjarja e forcés madhore t&€ mos e
pengojé até gjaté punés. Ofruesi i Shérbimeve nuk do t& zbatojé mijete té tilla alternative pérveg nése udhézohet ta béjé
kété nga Menaxheri i Projektit.

Neni 9 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti Kontraktues

9.1 Autoriteti kontraktues mundet q&, pasi t'i japé Ofruesit t& Shérbimeve 14 dité paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né
ndonjérin nga rastet e méposhtme:

(a) Ofruesi i Shérbimeve déshton n& pérmbushjen brenda nj¢ afati @€ arsyeshém (& paralajmérimit t¢ dhéné nga
autoriteti kontraktues qé kérkon nga ai t& evitojé ndonjé neglizhencé apo déshtim pér t& realizuar obligimet e veta
sipas kontratés, dhe té cilat ndikojné n& ményré serioze né realizimin e duhur dhe me kohé t& shérbimeve;

(b) Ofruesi i Shérbimeve refuzon ose &shté neglizhent n& realizimin e urdhrave administrative t& dhéna nga autoriteti
kontraktues:

(c) Oftuesi i Shérbimeve ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontraktues:

(d) Ofruesi i Shérbimeve falimenton ose &shté duke u mbyllur; punét e tij jan€ duke u administruar nga gjykatat, ka
hyré né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me ato
céshtje, ose &shté né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé procedurg e ngjashme e paraparé né
legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

(e) Oftuesi i Shérbimeve &shté dénuar pér njé shkelje gé ka t€ béjé me sjelljen profesionale, pérmes njé givkimi qé ka
fuqing e res judicata:

(f) Ofruesi i Shérbimeve éshté shpallur fajtor pér sjellje t& réndé & keqe jo profesionale t& déshmuar me ¢farédo mjeti
t& cilin mund ta vértetoj Autoriteti Kontraktues:

(2) Ofruesi i Shérbimeve i &shté nénshtruar njé gjykimi q¢ ka forcén e res judicata per mashtrim, korrupsion,
pérfshirje né ndonjé organizaté kriminale;

(h) t& gjitha modifikimet organizative qé pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Ofruesit t& Shérbimeve, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen n& suplementin ¢ kontratés:



(i) shfaget ndonjé paaftési tjetér ligjore qé& i pengon realizimit t€ kontrat€s;

(j) Ofruesi i Shérbimeve nuk arrin té japé garanciné ose sigurimin ¢ kérkuar, ose nése personi g€ e jep garancing apo
sigurimin mé 1€ hershém té kérkuar né kontratén e tanishme nuk €shté n€ gjendje t’i plotésojé zotimet e tij.

9.2 Ndérprerja do té béhet pa paragjykim ndaj t& drejtave apo mundésive tjera t& Autoritetit kontraktues dhe Ofruesit t&
Shérbimeve sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund té nénshkruajé ndonjé kontraté tjetér me njé palé té
treté né emér t& Ofruesit t& Shérbimeve.

9.3 Autoriteti Kontraktues, pas léshimit t& njoftimit t& ndérprerjes sé kontratés, do ta udhézoj& Ofruesin e Shérbimeve qé
t& ndérmarré hapa t& menjéhershém pér ta permbyllur ekzekutimin e shérbimeve né ményré t& shpejté dhe t& rregullt dhe
pér t'i zvog&luar né minimum shpenzimet.

9.4 Né rast t& ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt q& t¢ jeté e mundur dhe né prani € Ofruesit t€ Shérbimeve
ose (& pérfagésuesve té tij ose duke u béré atyre thirrjen e duhur, do ta pérgatisé njé raport mbi shérbimet ¢ kryera. Do t&
pérgatitet edhe njé deklaraté e parave q& duhet t'i paguhen Ofruesit & Shérbimeve dhe parave q¢ i ka borxh Ofruesi i
Shérbimeve Autoritetit kontraktues né datén e ndérprerjes sé kontratés.

9.5 Autoriteti kontraktues nuk do t& jeté i obliguar t& bgjé pagesa tjera pér Ofruesin e Shérbimeve derisa 1€ jené
pérfunduar shérbimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do té& keté t¢ drejté t& marré& nga Ofruesi i Shérbimeve koston ekstra,
nése ka, pér t& siguruar ofruesin e shérbimeve ose do t& paguajé shumén gé duhet t'i paguhet Ofruesit t& Shérbimeve para
ndérprerjes sé kontratés.

9.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do té keté té& drejté t& marré nga Oftuesi i Shérbimeve humbjet q&
i jané shkaktuar n&n kushtet e kontratés.

Neni 10 Ndérprerja e Kontratés nga Ofruesi i Shérbimeve
10.1 Ofruesi i Shérbimeve, pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 14 dité paraprakisht, mund ta ndérpresé
kontratén nése Autoriteti kontraktues;

a. nuk arrin t'i paguajé Ofruesit t& Shérbimeve shumat q& duhet t& paguhen n& ndonjé certifikaté t& léshuar nga
personi i autorizuar pas skadimit té afatit t& fundit;

b. vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve t€ perséritura; ose

c. ose, si rezultat i Forcés Madhore, Ofruesi i Shérbimeve &shté i paafté té kryej nj& pjesé materiale t€ Shérbimeve
pér njé periudhé prej jo mé pak se gjashtédhjeté (60) dité.

10.2 Ndérprerja do t& béhet pa paragjykim pér ndonjé té drejié apo autoritet tjetér sipas kontratés s& Autoritetit
kontraktues dhe Ofruesit t& Shérbimeve.

10.3 Né rast t& ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 10.1, Autoriteti kontraktues do ta paguajé Ofruesin e
Sherbimeve pér humbje ose dém g¢ mund t'i jeté shkaktuar Ofruesit t& Shérbimeve.

Neni 11 Obligimet e Ofruesit t&€ Shérbimeve

11.1 Ofertuesi do té kryejé Shérbimet sipas kontratés me kujdes. efikasitet dhe zell, né pérputhje me praktikat mé & mira
profesionale.

11.2 Ofruesi i Shérbimeve duhet t& pajtohet me urdhérat administrative t& dhéna nga Autoriteti Kontraktues. Kur Ofrues i
shérbimeve konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fush&veprimit ¢ kontratés, ai, duke iu
ekspozuar dénimit pér shkelje t& kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues per k&té duke i paraqitur arsyet e tij
brenda 30 ditésh pas pranimit t¢ urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do t& pezullohet pér shkak t& k&tij
njoftimi.

11.3 Ofruesi i Shérbimeve duhet t'i respektojé dhe t& veprojé sipas t& gjitha ligjeve dhe rregulloreve né fugi né
Republikén e Kosovés dhe do té sigurojé q€ personeli i tij, t& aftrmit e tyre, dhe punétorét vendoré té tij gjithashtu t'



respektojné dhe té& veprojné sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve.

[1.4 Ofruesi i Shérbimeve do t& trajtojé té gjitha dokumentet dhe informacionet e marra né lidhje me kontratén si
private dhe konfidenciale. Ai nuk do t& shpétojé pér aq koh€ sa (¢ jet€ e nevojshme pér géllimet e ekzekutimit t&
kontratés, t& botojé ose t& zbulojé ndonjé t& dhéné té kontratés. pa pélqimin paraprak me shkrim t& Autoritetit
Kontraktues.

11.5 Nése ofruesi i shérbimit &shté njé konsorcium i dy ose mé shumé personave ose korporatave, t€ gjith€ personat ose
korporatat e tilla do té jené s¢ bashku dhe vegmas t& detyruar pér t& pérmbushur kushtet e kontratés. Personi i caktuar
nga konsorciumi pér t& vepruar né emér té tij pér qéllimet e késaj kontrate do t& keté autoritetin pér t¢ lidhur
konsorciumin. Pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohet pa pélgimin paraprak me shkrim (& Autoritetit Kontraktues.

11.6 Ofruesi i Shérbimeve do t& punésojné personelin kyg té identifikuara né tenderin e tij pér (& kryer funksionet e
pércaktuara né tenderin e tij. Pér mé tepér, gjaté performancés, dhe né bazé & njé kérkese me shkrim dhe té arsyetuar,
autoriteti kontraktues mund té kérkojé njé zévendésim nése vieréson se njé anétar i stafit éhté i paefektshém ose nuk
kryejné detyrat e tij sipas kontratés. Autoriteti Kontraktues do t€ miratojé ¢do zévendésim té personelit kryesor t€
propozuar vetém nése kualifikimet e tyre pérkatése dhe afiésité né thelb jané t& barabarta ose mé & miré se ato t€
identifikuara.

Neni 12 Obigimet e Autoritetit Kontraktues

12.1 Autoriteti Kontraktues do té ofrojé ofruesit té shérbimit menjéheré me ndonjé informacion dhe / ose dokumente né
dispozicion t& saj. t& cilat mund t€ jené relevante pér zbatimin ¢ kontratés. Dokumente té tilla duhet ti kthehen
Autoritetit Kontraktues né fund té periudhés sé zbatimit t& detyrave.

12.2 Autoriteti Kontraktues do t& bashképunojé sa mé shumé té jeté e mundur me ofruesin e shérbimit pér t& siguruar
informacion gé ky i fundit mund t& kérkojé né ményré té arsyeshme pér t& kryer kontratén.

12.3 Autoriteti Kontraktues do t& caktoj “Menaxherin e Projektit”, i cekur né¢ KVK, i cili do té jet¢ pérgjegjés per
mbikéqyrjen e kryerjes sé shérbimeve gjaté gjithé kohés dhe pér raportimin e ¢do hollésie Autoritetit Kontraktues.

Neni 13 Démet e Likuiduara

13.1 Nése Ofruesi i sherbimeve me pérgjegjésing e tij nuk arrin t'i realizoje ndonjé ose t& gjitha sherbimet brenda
limiteve kohore t& specifikuara né kontraté, Autoriteti kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa paragjykim ndaj
kompensimeve tjera té tij sipas kontratés, do té keté té drejté. pér secilén dit€ q¢ kalon ndérmjet skadimit t& periudhés sé
kontratés dhe datés aktuale t&é pérfundimit, t'i marré démet ¢ likuiduara t& barabarta me 0.25% né& dité 1& vlerés sé
sherbimeve t& pa kryera deri né njé maksimum prej 10 % t€ vlerés totale € porosise. Autoriteti Kontraktues mund té
zbresé démet e likuiduara nga pagesat te cilat duhet ti behen Ofruesit te Sherbimeve. Pagesat e démeve t& likuiduara nuk
do té& prekin detyrimet e Ofruesit te Sherbimeve.

13.2 Nése mos-ekzekutimi i ndonjérit sherbime parandalon pérdorimin e zakonshém té sherbimeve né térési, démet ¢
likuiduara t& parapara né paragrafin 13.1 do t& llogariten né baz¢ té vlerés totale t& porosise.

13.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar té drejtén t& kérkojé s& paku 10 % (& vlerés s¢ porosise ai mundet, pasi ta
njoftojé me shkrim Ofruesin e Sherbimeve té:

a. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar vetem ne emer te vete Autoritetit, me nje operatore ekonomik:

- konfiskojé garancing e performances:

- te ndérpresé kontratén, dhe né kété rast Ofruesi i Sherbimeve nuk do t& keté t& drejté per kompensim; dhe

- t& hyjé né njé kontraté me nj& palé t& treté pér dhénien e pjesés s&€ mbetur t& sherbimeve. Ofruesi i sherbimeve nuk
do té paguhet pér kété pjesé té kontratés. Ofruesi i Sherbimeve gjithashtu do t& jet¢ i detyruar t& paguajé koston
plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij.

b. Ne rast se Autoriteti Kontrakiues ka prokuruar vetem ne emer te veie Autoritetit, me disa operatore ekonomik:

- te konfiskojé garancing e realizimit;
- te ndérpresé porosine, dhe né két¢ rast Ofruesi i Sherbimeve nuk do t& keté té drejté pér kompensim. Ofruesi i
Sherbimeve gjithashtu do & jeté i detyruar & paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e



tij; dhe
- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur té Operatoréve Ekonomik té kontratés publike kornizg,

c. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer te disa Autoriteteve ljera Kontraktuese, me nje operatore
ekonomik:

da.

- Autoriteti Kontraktues i cili ka bere porosine anulon porosine dhe ritenderon, dhe né kété rast Offuesi i Sherbimeve
nuk do t€ keté t& drejté pér kompensim. Ofruesi i Sherbimeve gjithashtu do t& jeté i detyruar t& paguajé koston
plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij; dhe

- te njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje té keqe t& Operatorit Ekonomik dhe
kérkon nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur qe té konfiskoj njé pjesé proporcionale, ekuivalente me 10% te
porosise se leshuar, t& garancisé sé performancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues.

Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer te disa Autoriteteve tjera Kontraktuese, me disa operatore
ekonomik:

- te njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje t& keqe t& Operatorit Ekonomik dhe
kérkon nga nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur ge t€ konfiskoj njé pjes¢ proporcionale, ekuivalente me 10% te
porosise se leshuar, t€ garancisé sé performancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues;

- te ndérpres¢ porosine, dhe n¢ kété rast Ofruesi i sherbimeve nuk do & keté t& drejté pér kompensim. Ofruesi i
Sherbimeve gjithashtu do t& jet¢ i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e
tij; dhe

- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur & Operatoréve Ekonomik té kontratés publike kornizg,

Neni 14 Siguria e Ekzekutimit

14.1 Ofruesi i shérbimeve do t&, jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me siguri
pér ekzekutim t& ploté dhe t& mire t& kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet né KVK. Siguria e ekzekutimit do t&
ndalet nga pagesa e Autoritetit kontraktues pér ¢farédo humbjeje q€ &shté pasojé e mosekzekutimit t& ploté dhe t& duhur

t¢ obligimeve kontraktore nga ana e Ofruesit t& Shérbimeve.

14.2 Garancioni do € vazhdojé t& mbetet i viefshém 30 dité pas léshimit té Certifikatés s& Pérfundimit.

14.3 Garanconi i ekzekutimit t& kontratés do t& jeté n& formatin e dhéné né Pjesén 1V té késaj kontrate.

Nenil5 Sigurimi qé do té merret nga Ofruesi i Shérbimit

15.1 Ofruesi i Shérbimeve do t& marr dhe do t& ruaj, dhe do t& shkaktoj Nénkontraktorét t¢ marrin dhe ruajné, me
shpenzimet e tyre, por n¢ bazé t& kushteve té miratuara nga Autoriteti Kontraktues, sigurimin nga rreziqget, dhe pér
mbulim, si¢ do té specifikohet né KVK.

15.2 Ofruesi i Shérbimeve. me kérkesé t& Autoritetit Kontraktues, do té ofroj déshmi pér Autoritetin Kontraktues qé
sigurimi i till€ &shté marré dhe ruajtur dhe se primet e tanishme jané paguar.

Neni 16 Parimet t€ pérgjithshme té pagesave

16.1 Pagesat do t& béhen né Euro. Pagesat qe duhet te béhen sipas faturés se l&shuar nga Ofruesi i Shérbimeve do t&
b¢hen né llogaring bankare té dhéné né Pjesén V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate & e plotéson Ofruesi i
Shérbimeve. I njgjti formular, q& i bashkéngjitet kérkesés pér pages€, duhet t€ pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né
llogaring bankare.,

16.2 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé& shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa e pranueshme
pér pagesé €shté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do té jeté data n& t& cilén debitohet llogaria ¢
institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do t& jeté e pranueshme nése nuk plotésohen nj& ose mé shumé nga kérkesat
thelbésore.



16.3 Periudha prej 30-ditésh mund t& pezullohet duke e lajméruar ofruesin e Shérbimeve qé kérkesa pér pagesé nuk
mund t& plotésohet sepse shuma nuk do t& paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet e duhura pérmbajtjesore
ose sepse ka déshmi q& shpenzimi mund t& mos jet¢ legjitim. N& rastin e fundit mund t& béhet njé inspektim i
menjéhershém pér qéllim & kontrollimeve tjera. Ofruesi i Shérbimeve do t& japé sgarime, modifikime apo informata té
tjera brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do té llogaritet nga data né té cilén &shté regjistruar kérkesa pér
pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur.

16.4 Pasi q& t& keté kaluar afati i fundit i dhéné né Nenin 16.2, Oftuesi i Shérbimeve mundet &, brenda dy muajsh pas
pages€s s€ vonuar, ¢ kérkojé interesin pér pagesé té vonuar me normé té re-zbritje qé zbatohet nga Banka Qendrore e
Kosovés né ditén e paré t& muajit né té cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké t& pérgindjes. Interesi pér pagesé
t€ vonuar do t& zbatohet pér kohén qé kalon ndérmjet datés sé afatit t& fundit t& pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés né t&
cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

16.5 T¢ gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés s¢ dh&né n& Nenin 16.2 do t'i japin t& drejté Ofruesit t&
Shérbimeve q&, ose t& mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé até, me paralajmérim prej 30 ditésh pér Autoritetin
kontraktues.

16.6 N& rast se Autoriteti kontraktues kryen blerje né emér t& autoriteteve té tjera kontraktuese, dhe njé autoriteti
kontraktues nuk i pérmbush detyrimet e tij sipas késaj kontrate, veganérisht obligimet e Nenit 16.2 ofruesi i shérbimeve
mund t& informojé AQP-ne pér shkelje té tilla. AQP-ja mund t& ndalojé autoritetin kontraktues nga p&rdorimi i ¢do dhe t&
gjitha kontratat gendrore publike korniz# t& nxjerra nga AQP.

Neni 17 Kualiteti i Kontrollit

17.1 Parimi dhe modalitetet ¢ Inspektimit t& Shérbimeve nga Autoriteti kontraktues do t& jené si n& KVK. Autoriteti
kontraktues do t& kontrollojé punén e ofruesit t& shérbimeve dhe t& njoftoj& até pér cdo defekt qé &shté gjetur. Kontrolli i
tillé nuk do t€ ndikojé né pérgjegjésité e ofruesit t& shérbimeve. Autoriteti Kontraktues mund té udhézojé ofruesit e
shérbimeve t€ kérkojné nj¢ defekt dhe t& zbulojné dhe provojng ¢do shérbim qé Autoriteti Kontraktues konsideron se
mund té keté nj¢ defekt. Periudha garantuese e defekteve &shté si¢ eshte definuar né KVK.

Neni 18 Pérmirésimi i Defekteve

18.1 Autoriteti kontraktues do t& njoftojé ofruesit e shérbimeve pér ¢do Defekt para pérfundimit t& kontratés. Periudha
garantuese e defekteve do té zgjatet pér aq kohé sa Defektet t& korrigjohet.

18.2 Sa her€ njoftimi pér njé defekt &shté dhéng, ofruesi i shérbimeve duhet t& pérmirésoj defektin e njoftuar brenda
kohés sé€ specifikuar né njoftimin e Autoritetit Kontraktues

18.3 Nése ofruesi i shérbimeve nuk e ka korrigjuar defektin brenda kohé&s sé& specifikuar né njoftimin e Autoritetit
Kontraktues, Autoriteti Kontraktues do té vlerésojé koston e korrigjimit t& defektit, ofruesi i shérbimeve do té paguaj kété
shumé, dhe do pasoj njé dénim pér mungesé Ekzekutimi gé llogaritet si¢ pérshkruhet né nenin 13.1.

Neni 19 Konsekuencat e Shkeljes se kontratés

19.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin t& shlyej& ndonjé nga obligimet e veta me kontraté si¢ &shté cekur ne
Nenin 9 dhe 10.

19.2  NE rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do t€ keté té drejté pér kéto kompensime:
a) démet; dhe/apo
b) ndérprerje t€ kontratés.
19.3 Pérvec masave té sipérpérmendura, mund t& jepen démshpérblime. Ato mund t& jené:
a) déme t€ pérgjithshme; ose
b) déme t& likuidueshme.



PJESA Il E KONTRATES Kkushtet e vecanta

KVK né vijim do t& plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré & ka nj€ konflikt, dispozitat kétu do t& mbizotérojné
mbi ato t& KPK,

F—
Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK

Kushtet e Pérgjithshme te
Kontratés

Pérshkrimi i nenit Nr. Nenit

Ligji i zbatueshém | 2.1 Ligiet e Kosoves qé jane né fugi do t& zbatohen pér té gjitha
dhe gjuha ¢éshtjet g& nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés. Juridiksioni
do té jeté gjykata pérkatése ne Prishtine.
22 Gjuha e pérdorur do te jeté SHQIPE
Obligimet e Ofruesit | 11 Kualiteti i Shérbimeve Ndihmése .

té Shérbimeve
Ofruesi i Shérbimeve do t& kryej t& gjitha shérbimet me cilgsi ta
larté dhe té paktén né nivelin qe eshté né pérputhje me Manualin e
Punétorisé s& prodhuesit dhe me ¢do ndryshim si¢ pércaktohet nga
autoriteti kontraktues.

Ofruesi i Shérbimeve nuk do té& preke apo té ngacmoj ndonjé pjesé
té njé pajisje qé nuk kérkon inspektimin si pjesé e ofrimit t& ndonjé
shérbimi sipas késaj kontrate. Ofruesi i shérbimeve do te jeté
pergjegjés pér riparim ose zeévendésim té ndonjé pjesé e cila
démtohet gjate nje prekjeje té tillé te paautorizuar .

Cilésia e shérbimeve dhe pieséve rezerve.

Duhet te pérdoren vetem pjesé dhe materiale te prodhuesit
(GenuineManufacturer'sparts). Né rast se pjesét dhe materialet e
Pajisjeve te IT nga prodhuesi (GenuineManufacturer’sparts) nuk
jané né dispozicion, (p.sh. pér pajisjet e vietra te IT ), ofruesi i
shérbimeve duhet t& informojé menaxherin e projektit t& kontratés i
cili mund t& bie dakord ge te instalohen pjese standarde
ekuivalente si OEM (OriginalEquipmentManufacturer}. i cili
dakordim duhet te shqyrtohet dhe miratohet nga eksperte teknik te
Autoritetit Kontraktues.

Pjesét e vjetra/te zévendssuara do & jeté proné e KK Prishtines
dhe do t& duhet t& kthehen nga Ofruesi i Shérbimeve sé bashku
me Inventarét e pjeséve t& zévend&suar Té gjitha pjesét ge
kérkojné zévendésim duhet t& zévendésohet vettm me pjese

origjinale.
Obligimet e|12.3 Menaxheri i Projektit caktohet me vendim t& ZKA-s&
Autoritetit
Kontraktues
Siguria e| 141 Shuma e Sigurisé sé ekzekutimit éshté: 10% e shumés sé

\ikzekuﬁmit pergjithshme té kontratés, e cila duhet t& jeté valide 37 muaj nga




data e nénshkrimit t& kontratés
Sigurimi ge do te | 15.1 Polisa e sigurimit p&r pérgjegjésiné ndaj paléve te treta |éshuar
merret nga ofruesi i nga nj¢ kompani e licencuar dhe e njohur e sigurimeve, (Polisa
shérbimit duhet te keté& vlerén se paku njézet mijé euro ( 20,000.00 €)
Kualiteti i Kontrollit | 17.1 Parimi dhe modalitetet e Inspektimit t& Shérbimeve:

Kontrolli i kualitetit te shérbimeve behet nga personat pérgjegjés

te Autoritetet Kontraktuese ge shfrytézojné kontratén

Zgjidhja migésore e | 20.2 Komisioni pér Ndérmjetésim ne kuadér te Ministrisé se Drejtésise
mosmarréveshjes
Zgjidhja e| 211 a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve t& cilat mund té lindin
mosmarreéveshjes gjate ekzekutimit sé késaj kontrate dhe se nuk &shté e mundur te
me procedure zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do t& dorézohet né gjykatén
gjygésore themelore té Republikés sé Kosovés né pajtim me ligjin né Kosove.
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Pjesa I. Formulari i Tenderit

Pér: [KK Prishtina/
(n€ vazhdim té tekstit “Autoriteti Kontraktues™)

Titulli i kontratgs: Mirmbajtja, servisimi i paisjeve té TI-sé, Komunés, shkollave dhe Institucioneve tjera
Komunale

Si pérgjigje ndaj letrés suaj t& flesés pér t¢ tenderuar pér kontratén e mésipérme, ne, té poshts nénshkruarit,
deklarojmé qé:

1. I kemi kontrolluar dhe pranuar plotésisht pérmbajtjet e dosjes s& tenderit me Numér t Prokurimit: <§feHg
nu rokiirinit>. Ne pranojmé dispozitat e saj ng terési, pa rezervim ose kufizim.

2. Ne ofrojmé t& dorézojmé, né pajtim me kushtet e dosjes sé tenderit dhe afatet kohore 1€ paraqitura, pa rezervé
apo kufizim;

Mirmbajtja ,servisimi i paisjeve té TI-s& ,Komunés shkollave dhe Institucioneve tjerfflliomunale

———

3. Cmimi total i tenderit &shté: /s ., s : ;)( l?( [
_ A

Cmimiitenderil;_né shifra: i:].3585€ '

[

Dhe né fjalé [i
PESCENT EURO

6. Operatori Ekonomik [EUROPRINTY kang k€t nacionalitet: [SHQIPTAR

7. Ne e bejme kete kerkesé, per keté tender [§7 Whet]; me 1€ drejtén tong t&
udhéhequr nga ne. Ne konfirmojmé qé nuk jemi duke tenderuar pér té njéjtén kontraté me ndonjé formular tjetér
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8. Nedota informojmé Autoritetin kontraktues menjéheré nése ka ndonjé ndryshim né rrethanat e mésipérme
n¢ ciléndo fazé gjate implementimit t& kontrates. Gjithashtu ne e dimg

pasakta ose jo t& plota t& cilat Jjepen me qéllim né ke konkurrim, mund t& keng si rezultat pérjashtimin tong
nga kjo dhe nga kontratat tiera € financuara nga BKK

E DOREZUAR NGA

IDENTIFIKIM I OPERATORIT EKONOMIK
EMRI I KOMPANISE EUROPRINTY

YMER ALIU 70

HAJRIZ ZABELI

DREJTOR W\
15-05-2018
VuLa )
\\
[NE rast Grupi Operatorésh ekonomik: {.‘t! \
Emri (emrat) Vend-selia W
MR A
Partneri 1* EUROPRINTY PRISHTINE - A4 - 3
PRISHTINE - )
ASTRONIK SHPK PRISHTINE -
PRISHTINE

* shtoni/fshini rreshta plotésues pér partnerét sipas nevojés. Fini re q¢€ nénkontraktuesi nuk konsideropet
$i partner pér géllime té késaj procedure té tenderit.

Emri dhe mbiemri i pe"répnit té autorizuar pér té nénshkruar kété tender né emér té Ko
[HAJRIZ ZABELI b

Nénshkrimi: [

Vendi dhe data: [PRISHTINE 15-05.2018

Vula e Udhéheqgésit:
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Vula e Udhéheqésit:
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Pllaka Amé seria LGA Prize 775

.

[ 2 |pllaka Ame seria LGA Prize 1156
3 Motherboard Proliant ML350 G5
4 Motherboard PowerEdgeR5 10
5 Motherboard PowerEdgeR820
6 |3.0Ghz. LGA prize 478
7 |3.0 Intel Core 2 Duo; LGA Prize 775
8 |3.0 Intel Core 2 Quad; LGA Prize 775
9 |Intel Core i3; LGA Priza 1156
10 |intel Core i5; LGA Priza 1156
11 |intel Core i7; LGA Priza 1156
12 |intel Xeon 2.5 GHz
13 |Processor Intel Xeon Quad Core 2.4Ghz
14 |Processor Intel Xeon Quad Core 3.2Ghz

15

Pasté pér rocesor

Tali {gmimeve pernjes i me

RS b TR

ao--la\mnunu'




Ram Memory 2GB DDR3 BUS 1333Mhz Dual

1 GB PCI Express.

otali igmimeVep T njesime LYSH Taen28) oo

9 |Rank RDIMMs ECC REG o : 0.10
10 Ram Memory 3GB DDR3 BUS 1333Mhz Dual |~ s

Rank RDIMMs ECC REG e : 0.10
11 |Ftofsii Procesorit Seria LGA FEy Copé 1 0.10

Im.m.q Ftofsi i Procesorit Seria LGA 1156 Copé 1 0.10
L et Mause T

13 |160 GB 7200 rpm SATA; Copé 1 0.10
14 |250GB 7200 rpm SATA; Copé 1 0.10
15 1320 GB 7200 rpm SATA. Copé 1 0.10
16 1500 GB 7200 rpm SATA. Copé 1 59.00
17 |1 1B 7200 rpm SATA Copé 1 75.00
18 |2 TB 7200 rpm SATA Copé 1 90.00
To |128 GB SSD SATA Copé 1 0.10
20 |250 GB SSD SATA Copé 1 90.00
21 1500 GB SSD SATA Copé 1 0.10
2 Hot Swappable 146 GB disk drives Ultra320 Con

SCs1 15000rpm op® : 0.10

Hot Swappable 300 GB disk drives Ultra320 y
23 Iscst o Cop ! 150.00
24 Miu Copé 1 4.00
75 |Tastatura Copé 1 5.00
26 |Miu Wiarless Copé 1 4.00
97 |Tastatura Wiarless Copé 1 10.00 :
28 |Remote Controller rezanter) Copé 1

7 GB PCI Express:




240.00.

4 GB PC1 Express.

pVD Drive 0.10

DVD RW +/- ATA 0.10
DVD RW +/- SATA 0.10
Kartel e rrjetit 10/100/1000 0.10
RJ45 Conektor Rrjeti 0.50
Modul RJA5/RJ 11 0.25
Dana Rrjeti RJ45/RI11 8.00
Tester Rrjeti RJ45/RI11 42.00 .

800 wat
700W Hot-Pluggable

800W CS HE Redundant

Bateri per Pllaken Ame

Kabell per SATA

20 |Kabell per Hard Disk ATA

21 |USB Kabell per Priner

Kabel pér rinter (LPT

=00 GB35

=

e

1 TB3.5"

T e

Hard Disk i jashtem 500 GB 2.5”

Hard Disk i jashtem 1 TB2.5”

Hard Disk i jashtem 2 TB2.5”

DVD RW-/-1 jashtem

s_.
ki

ot i gmumeve pér




1 |5 porta Copé 1 8.00
2 |8 porta; Copé 1 0.10
3 |12 porta; Copé 1 0.10
4 )24 porta. Copé 1 0.10
5 |WLAN-Ruter Copé 1 20.00
6 |USB ne Parallel (usb ne 1284) Copé 1 0.10
7 |KWM switches usb & ps22 porta; Copé 1 0.10
8 [KWM switches usb & ps2 4 porta. Copé 1 45.00
9 |USB KWM switch per Shtypes 2 porta+4 port Copé 1 0.10
10 |Firmware / IEEE 1394 Copé 1 0.10
11 IKartel e USB me porta 2.0 Copé 1 0.10
12 |Kartel e Zerit Copé 1 0.10
13 |Lexues Kartelave Copé 1 0.10
14 M.Mﬁ ¢ jashtme per Hard Disk 3.5” ATA\Sata Copé I 0.10
15 |Kuti e jashtme per Hard Disk 2.5” SATA 2.0 Copé 1 20.00
16 |DVD-R Disk zbrazet Copé 1 0.10
17 |CD-R Disk zbrazet Copé I 0.10
18 |DVD-R Disk zbrazet- Copé 1 0.10
19 |Light scribe Copé 1 0.10
20 |TV Kartel Copé 1 0.10
21 |Prej DVI né VGA Conektor Copé 1 1.50
22 |Prej HDMI né VGA Conektor Copé 1 - 0.09
23 |Prej VGA né HDMI Conektor Copé 1 0.09
24 |Kabel per DVI Copé 1 0.09
25 |Kabel VGA standard Copé 1 0.09




26 |Kabel VGA 2m Copé 1
27 |Kabel VGASm Copé 1
28 |Kabel VGA10m Copé 1
29 |Kabel VGA 20m Copt 1
30 |Kabel VGA 35m Copé 1
31 |VGA mn::mmqk-msk-oﬁ Copé 1
32 |HDMI Kabell / (gold plate) Copé 1
33 |Kabel t& rrymes per kompjuer Copé 1
34 |Kabel t& rrymes per sata Copé 1
35 |Shtépizé e zbrazét Copé 1
36 |WebCam pér PC 720p\1080p Copé 1
Kabell zérimi stereo me Konektor 2.5mm dhe .
Copé 1

1 |SD Card 16GB Copé 1 15.00

2 |SD Card 32GB Copé 1 15.00

3 |SD Card 64GB Copé 1 15.00
4 |SD Card 128GB Copé 1 35.00
5 |SD Card 256GB Copé 1 64.00
6 |Micro SD Card 16GB Copé 1 0.10
7 |Micro SD Card 32GB Copé 1 0.10
8 |Micro SD Card 64GB Copé 1 0.10
9 |Micro SD Card 128GB Copé 1 0.10
10 [Micro SD Card 256GB Copé 1 0.10
11 [Micro SDHC 16GB Copé 1 0.10
12 |Micro SDHC 32GB Copé 1 0.10
13 |Micro SDHC 64GB Copé 1 0.10
14 |Micro SDHC 128GB Copé 1 0.01




1 |DIODA Copé 1 0.10
2 |TRANZISTOR Copé 1 0.10
3 |TIRISTOR Copé 1 0.10
4 |GREC DIODA Copé 1 0.10
5 |RREZISTOR Copé 1 0.01
6 |SWICH ON-OFF Copé 1 0.10
7 [INTERGRAL Copé 1 0.10
8 [PROCESSOR Copé 1 0.10
9 |INVERTER Copé 1 0.10
10 |JLAMP Copé 1 0.10
11 |TRAFO Copé 1 0.10
12 |ADAPTER 220/12V Copé 1 0.10
13 |PCB BOARD Copé 1 0.10
14 |DC CONTROLLER Copé 1 0.10
15 |KEY BOARD Copé 1 0.10
16 |GRAPHIC CABLE Copé 1 0.10
17 |DISPLAY Copé 1 0.10
18 |REMOTE CONTROLLER Copé 1 0.10
1 [|pllaka ame Copé 1 0.10
2 |Pllakae furnizimit Copé 1 0.10




3 |Moduli funrizues I rrymes elektrike Copé 1 0.10
4 |Bateri S00VA Copé 1 0.10
5 |rllaka ame Copé 1 0.10
6 |Pllakae furnizimit Copé 1 0.10
7 |Moduli funrizues I rrymes elektrike Copé 1 0.10
8 |Bateri 650VA Copé 1 16.00
9 |Pllaka ame Copé ! 0.10
10 |Pllaka e furnizimit Copé 1 0.10
11 |Moduli funrizues I rrymes elektrike Copé i 0.10
12 |Bateri 1500VA Copé 1 24.00
13 |Pllaka ame Copé 1 0.10
14 |Pllakae furnizimit Copé 1 0.10
15 |Moduli funrizues I rrymes elektrike Copé 1 0.10
16 |Bateri 600VA Copé 1 0.10
17 |Pllaka ame Copé 1 0.01
18 |Pllakae furnizimit Copé 1 0.01
19 |Moduli funrizues I rrymes elektrike Copé 1 0.01
20 |Bateri 650VA Copé 1 0.01
1 |Configuration Dip Switches Copé 1 0.10
2 |Operating Model Switch Copé 1 0.10
3 |Batt Voltage Led Array Copé 1 0.10




4 |Line/Invert/Load Led-s Copé 1 0.10
5 |Circuit Breakers Copé 1 0.10
6 |AC Outlets Copé 1 0.10
7 |DC battery Terminals Copé 1 10.20
8 |Cooling Fan Copé 1 0.10
9 |AC Power Coard Copé 1 0.10
10 |Remote Control Module Connector Copé€ 1 0.10
11 |Cable for Battery Copé 1 0.10
12 |Plates motherboard 1 0.10
13 |Supply plates 1 0.10
14 |Electrical current module 1 0.10
A " Totali:

Servis | Rregullt

NALI50/1200/13

1 |Pick up Roller 1

2 |Main Motor Unit Copé 1

3 |Roller feed Copé 1 0.10

4 |Fixing Film Assembly Copé 1 0.10

5 |Pressure roller Copé 1 0.10

6 |Bushing Copé 1 0.10

7 |Scanner Unit Copé ¥ 0.10

8 |DC Controler Assembly Copé 1 0.10

9 |PCB Board Copé 1 0.10

10 |LAN Card Copé 1 0.10

11 |Transfer Roller Copé 1 0.10

12 |Arm Pad Copé 1 0.10
1 20.00




13 |[Pick up Roller 5.00
14 |Main Motor Unit 0.10
15 |Roller feed 0.10
16 |Fixing Film Assembly 0.10
17 |Pressure roller 0.10
18 |Bushing 0.10
19 |Scanner Unit 0.10
20 |DC Controler Assembly 0.10
21 |PCB Board 0.10
22 |LAN Card 0.10
23 |Transfer Roller 0.10
24 |Arm Pad 0.10
Servis I Rregullt 20.00
Senzor flag 0.08
Senzor enota 0.08
DC-controler 0.08
PSB-assembly 0.08
Arm pad 0.08
Peper pick-up 0.08
Cloch 0.08
Gear 0.08
Fan Fan 0.08
Paper TRAY 0.08
Main motor 0.08
Servis I Rregullt 1.00
36 |Fuser film- heat roller 0.05
37 |Presure roler 0.05
38 |Scanner Unit 0.05




39 |Senzor enota Copé 1 0.05
40 |DC-controler Copé 1 0.05
41 |PSB-assembly Copé 1 0.05
42 |Transfer roler Copé 1 0.05
43 |Network controller Copé 1 0.05
44 |Network wireless Copé 1 0.05
45 |Laser shoot Copé 1 0.05
46 |Arm pad Copé 1 0.05
47 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
48 |Fixing roler Copé 1 0.05
49 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
50 |Gear Copé 1 0.05
51 |Fan Fan Copé 1 0.05
52 |Main motor Copé 1 0.05
Servis I Rregullt Copé 1 25.00
IO TVET, —
Fuser film Copé 1 0.10
Presure roller Copé 1 0.10
DC controller Copé 1 0.10
PCB assembly Copé 1 0.10
Transfer roller Copé 1 0.10
Laser shot Copé 1 0.10
Main motor Copé 1 0.10
Arm pad Copé 1 0.10
Fan Copé 1 0.10
Network controller Copé 1 0.10
Network wireless Copé 1 0.10
Pick-up roller Copé 1 5.00
Gear Copé 1 0.10




66 |Fixing assembly Copé 1 0.10
67 |Fixing roller Copé 1 0.10
68 |Cloutch electronic Copé 1 0.10
69 |Sensor flag Copé 1 0.10
Servis I Rregullt Copé 1 20.00
70 |Drum kit- unit Copé 1 0.01
71 |Drum cleaning blade Copé 1 0.01
72 IDeveloper (starter) Copé 1 0.01
73 |Developer sensor Copé 1 0.01
74 |Lover fingers Copé 1 0.01
75 |Cloch electromagnetic Copé 1 0.01
76 |Heater lamp Copé 1 0.01
77 |Display assembly Copé 1 0.01
78 |Paper Tray Copé 1 0.01
79 |Halogen lamp Copé 1 0.01
80 [Fixing roller upper Copé 1 0.01
81 |Roler pick-up Copé 1 0.01
82 |DC-controler Copé 1 0.01
83 |Power supply Copé 1 0.01
84 |Web roller Copé 1 0.01
85 |Presure roler Copé 1 0.01
86 |Transfer corona Copé 1 0.01
Servis I Rregullt Copé 1 15.50
-~ SERIETPI0 R -
87 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.02
88 |Presure roler Copé 1 0.02
89 |Senzor flag Copé 1 0.02
90 |Senzor enota Copé I 0.02




91 |DC-controler 0.02
92 |PSB-assembly 0.02
93 |Transfer roler 0.02
94 |Laser shoot 0.02
95 |Arm pad 0.02
96 |Paper pick-up Roller 5.00
97 |Fixing roler 0.02
98 |Clutch electromagnetic 0.02
99 |Gear 5.00
100 |Fan Fan 0.02
101 |Main motor 0.02
Servis I Rregullt 20.00
o [T P - | £
102 |Fuser film 0.10
103 |Presure roller 0.10
104 |Sensor flag 0.10
105 |Sensor enota 0.10
106 |DC Controler 0.10
107 |PCB assembly 0.10
108 |Main motor 0.10
109 |Fan 0.10
110 [Network controller 0.10
111 |Drum unit 0.10
112 |Gear 5.00
113 [Clutch electromagnetic 0.10
114 |Fixing roller 0.10
115 |Fixing assembly 0.10
116 |Pick-up roller 5.00
117 |Arm pad 0.10
118 |Laser shoot 0.10




119 |Transfer roller Copé 1 0.10
Servis I Rregullt Copé 1 ©20.00
120 |Fuser film Copé 1 0.05
121 |Presure roller Copé 1 0.05
122 |Sensor flag Copé 1 0.05
123 |Sensor enota Copé 1 0.05
124 |DC Controler Copé 1 0.05
125 |PCB assembly Copé 1 0.05
126 |{Main motor Copé 1 0.05
127 |Fan Copé 1 0.05
128 |Network controller Copé 1 0.05
129 |Drum unit Copé 1 0.05
130 |Gear Copé 1 0.05
131 |Clutch clectromagnetic Copé 1 0.05
132 |Fixing roller Copé 1 0.05
133 |Fixing assembly Copé 1 0.05
134 |Pick-up roller Copé 1 0.05
135 |Arm pad Copé 1 0.05
136 |Laser shoot Copé 1 0.05
137 |Transfer roller Copé 1 0.05
Servis I Rregullt Copé 1 E15.000 1
138 |Fuser film Copé 1 0.10
139 |Presure roller Copé 1 0.10
140 |Sensor flag Copé 1 0.10
141 |Sensor enota Copé 1 0.10
142 |DC Controler Copé 1 0.10
143 |PCB assembly Copé 1 0.10




144 |Main motor Copé
145 |Fan Copé
146 |Network controller Copé
147 |Drum unit Copé
148 |Gear Copé
149 |Clutch electromagnetic Copé
150 |Fixing roller Copé
151 |Fixing assembly Copé
152 |Pick-up roller Copé
153 |Arm pad Copé
154 |Laser shoot Copé
155 |Transfer roller Copé
156 |Scanner system Copé
157 |Llamp Copé

Servis I Rregullt Copé

TGP LaserJot P3003x24: Al ;
158 |Fuser film Copé 1
159 |Presure roller Copé 1
160 |Sensor flag Copé 1 0.10
161 |Sensor enota Copé 1 0.10
162 |DC Controler Copé 1 0.10
163 |PCB assembly Copé 1 0.10
164 |Main motor Copé 1 0.10
165 |Fan Copé 1 0.10
166 |Network controller Copé 1 0.10
167 |Drum unit Copé 1 0.10
168 |Gear Copé 1 5.00
169 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.10
170 |Fixing roller Copé 1 0.10
171 |Fixing assembly Copé 1 0.10




172 |Pick-up roller Copé 1 0.10
173 |Arm pad Copé 1 0.10
174 |Laser shoot Copé 1 0.10
175 | Transfer roller Copé 1 0.10
Servis I Rregullt Copé 1 00,00 s

176 |Fuser film Copé 1 0.10
177 |Presure roller Copé 1 0.10
178 |Sensor flag Copé 1 0.10
179 |Sensor enota Copé 1 0.10

180 |DC Controler Copé 1 0.10

181 |PCB assembly Copé 1 0.10

182 |Main motor Copé 1 0.10

183 |Fan Copé 1 0.10

184 |Network controller Copé 1 0.10

185 |Drum unit Copé 1 0.10

186 |Gear Copé 1 5.00

187 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.10

1o= Higine roller Copé 1 0.10

189 [Fixing asitnbly Copé 1 0.10

190 {Pick-up roller - Copé 1 0.10
191 |Arm pad Copé 1 0.10

192 |Laser shoot Copé 1 0.10

193 |Transfer roller Copé 1 0.10

Servis I Rregullt Copé 1 20.00

194 |Fuser film Copé 1 0.05

195 |Presure roller Copé 1 0.05

196 |Sensor flag Copé 1 0.05




197 |Sensor enota Copé
198 |DC Controler Copé
199 |PCB assembly Copé
200 |Main motor Copé
201 |Fan Copé
202 |Network controller Copé
203 |Network wireless Copé
204 |Drum unit Copé
205 |Gear Copé
206 |Clutch electromagnetic Copé
207 |Fixing roller Copé
208 |Fixing assembly Copé
209 |Pick-up roller Copé
210 |Arm pad Copé
211 |Laser shoot Copé
212 |Transfer roller Copé

Servis I Rregullt Copé

[GANON [295  MULILPASS O3 ot o |
213 |Fuser film- heat roller Copé
214 |Presure roler Copé
215 |Senzor flag Copé
216 |Senzor enota Copé
217 |DC-controler Copé
218 |PSB-assembly Copé
219 |Transfer roler Copé
220 |Laser shoot Copé
221 |Arm pad Copé
222 |Paper pick-up Roller Copé
223 |Fixing roler Copé
224 |Clutch electromagnetic Copé




225 |Gear Copé 1 0.05
226 |Fan Fan Copé 1 0.05
227 |Main motor Copé 1 0.05
Servis [ Rregullt Copé 1 s - 1510055
228 |Fuser film- heat roller Copé 1 10.00
229 |Presure roler Copé 1 0.05
230 |Scanner Unit Copé 1 0.05
231 |Senzor enota Copé 1 0.05
232 |DC-controler Copé 1 0.05
233 |PSB-assembly Copé 1 0.05
234 |Transfer roler Copé 1 0.05
235 |Network controller Copé 1 0.05
236 |Network wireless Copé 1 0.05
237 |Laser shoot Copé 1 0.05
238 |Arm pad Copé 1 0.05
239 |Paper pick-up Roller Copé 1 5.00
240 |Fixing roler Copé 1 0.05
241 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
242 |Gear Copé 1 0.05
243 |Fan Fan Copé 1 0.05
244 |Main motor Copé 1 0.05
Servis I Rregullt Copé 1 20100 i
245 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.10
246 |Presure roler Copé 1 0.10
247 |Drum Unit Copé 1 30.00
248 Senzor enofa Copé 1 0.10
249 |DC-controler Copé 1 0.10




m.m,_..im I Rregullt

S——

250 JPSB-assembly Copé 1 0.10
251 |Transfer roler Copé 1 0.10
252 |Laser shoot Copé 1 0.10
253 JArm pad Copé 1 0.10
254 jPaper pick-up Roller Copé 1 0.10
255 |Fixing roler Copé 1 0.10
256 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.10
257 |Gear Copé 1 5.00
258 |Fan Fan Copé 1 0.10
259 |Main motor Copé 1 0.10
Servis I Rregullt Copé 1 D SIO0L S
260 JFuser film- heat roller Copé 1 0.05
261 |Presure roler Copé 1 0.05
262 |Drum Unit Copé 1 0.05
263 |Senzor enota Copé 1 0.05
264 |DC-controler Copé 1 0.05
265 |PSB-assembly Copé 1 0.05
266 |Transfer roler Copé 1 0.05
267 |Laser shoot Copé 1 0.05
268 |Arm pad Copé 1 0.05
269 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
270 |Fixing roler Copé 1 0.05
271 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
272 |Gear Copé 1 0.05
273 JFan Fan Copé 1 0.05
274 |Main motor Copé 1 0.05
1

i
{
|
1

e



275 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.10
276 |Presure roler Copé 1 0.10
277 |Drum Unit Copé 1 15.00
278 |Senzor enota Copé 1 0.10
279 |DC-controler Copé 1 0.10
280 |PSB-assembly Copé 1 0.10
281 |Transfer roler Copé 1 0.10
282 |Laser shoot Copé 1 0.10
283 |Arm pad Copé 1 0.10
284 |Paper pick-up Roller Copé 1 5.00
285 |Fixing roler Copé 1 0.10
286 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.10
287 |Gear Copé 1 5.00
288 |Fan Fan Copé 1 0.10
289 |Main motor Copé 1 0.10
Servis I Rregullt Copé 1

290 |Fuser film- heat roller Copé 1

291 |Presure roler Copé 1 0.05
292 |Senzor flag Copé 1 0.05
293 |Senzor enota Copé 1 0.05
294 |DC-controler Copé 1 0.05
295 |PSB-assembly Copé 1 0.05
296 |Transfer roler Copé 1 0.05
297 |Laser shoot Copé 1 0.05
298 |Arm pad Copé 1 0.05
299 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
300 |Fixing roler Copé 1 0.05
301 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05




302 |Gear Copé 1 0.05
303 |Fan Fan Copé 1 0.05
304 |Main motor Copé 1 0.05
Servis I Rregullt Copé 1 ~15.00.
305 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.05
306 {Drum Unit Copé 1 0.05
307 |Presure roler Copé 1 0.05
308 |Senzor flag Copé 1 0.05
309 |Senzor enota Copé 1 0.05
310 |DC-controler Copé 1 0.05
311 |PSB-assembly Copé 1 0.05
312 |Transfer roler Copé 1 0.05
313 |Laser shoot Copé 1 0.05
314 |Arm pad Copé 1 0.05
315 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
316 |Fixing roler Copé 1 0.05
317 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
318 |Gear Copé 1 0.05
319 |Fan Fan Copé 1 0.05
320 |Main motor Copé 1 0.05
Servis I Rregullt Copé 1 30.00
321 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.05
322 |Drum Unit Copé 1 0.05
323 |Presure roler Copé 1 0.05
324 |Transfer Kit Copé 1 0.05
325 |Senzor flag Copé 1 0.05
326 |Senzor enota Copé 1 0.05




mmwim I Rregullt

327 |DC-controler Copé 1 0.05
328 |PSB-assembly Copé 1 0.05
329 |Transfer roler Copé 1 0.05
330 |Laser shoot Copé 1 0.05
331 |Arm pad Copé 1 0.05
332 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
333 |Fixing roler Copé 1 0.05
334 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
335 |Gear Copé ] 0.05
336 |Fan Fan Copé 1 0.05
337 |Main motor Copé 1 0.05

Copé | 25.00

B

338 |Power Supply Copé 1 0.05
339 |Paper pad Copé 1 0.05
340 |Bushing Copé 1 0.05
341 |Gear Copé 1 0.05
342 |Scanner Copé 1 0.05
343 |Head Print Copé 1 0.05
344 |Paper pick-up roller Copé 1 0.05
345 |Operation Panel Copé 1 0.05
1

Power Supply Copé 1

Paper pad Copé 1 0.05
Bushing Copé 1 0.05
Gear Copé 1 0.05
Scanner Copé 1 0.05
Head Print Copé 1 0.05




352 |Paper pick-up roller Copé 1 0.05
353 |Operation Panel Copé 1 0.05
Servis I Rregullt Copé 1 20.00
[ 1
354 |Power Supply Copé 1 0.05
355 |Paper pad Copé 1 0.05
356 |Bushing Copé 1 0.05
357 |Gear Copé 1 0.05
358 |Scanner Copé 1 0.05
359 |Head Print Copé 1 0.05
360 |Paper pick-up roller Copé 1 0.05
361 O@nnmmodwmso_ Copé 1 0.05
|Servis I Rregullt Copé 1 5301008 i
s DCP 7030 0 _
362 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.05
363 |Presure roler Copé 1 0.05
364 |Senzor flag Copé 1 0.05
365 |Senzor enota Copé 1 0.05
366 |DC-controler Copé 1 0.05
367 |PSB-assembly Copé 1 0.05
368 |Transfer roler Copé 1 0.05
369 |Laser shoot Copé 1 0.05
370 |Arm pad Copé 1 0.05
371 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
372 |Fixing roler Copé 1 0.05
373 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
374 |Gear Copé 1 0.05
375 |Fan Fan Copé 1 0.05
376 {Main motor Copé 1 0.05
Servis ] Rregullt Copé 1 20.00




377 |Fuser film- heat roller Copé 1
378 |Pressure roller Copé 1 0.10
379 |Senzor flag Copé 1 0.10
380 |Senzor enota Copé 1 0.10
381 |DC-controler Copé 1 0.10
382 |PSB-assembly Copé 1 0.10
383 |Transfer roler Copé 1 0.10
384 |Laser shoot Copé 1 0.10
385 |Arm pad Copé 1 0.10
386 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.10
387 |Fixing roler Copé 1 0.10
388 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.10
389 |Gear Copé 1 0.10
390 |Drum Unit Copé 1 0.10
391 |Network controller Copé 1 0.10
392 |Fan Fan Copé 1 0.10
393 |Main motor Copé 1 0.10
394 |Lan Copé 1 0.10
395 |Fan Fan Copé 1 0.10
396 |Main motor Copé 1 0.10
Servis I Rregullt Copé | 25.00
397 |Power Supply Copé 1 0.05
398 |Paper pad Copé 1 0.05
399 |Bushing Copé 1 0.05
400 |Gear Copé 1 0.05
401 |Scanner Copé 1 0.05
402 |Paper pick-up roller Copé 1 0.05
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423 |Power Supply

403 |Operation Panel Copé 1 0.05
404 |Arm pad Copé 1 0.05
405 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
406 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
407 |Gear Copé 1 0.05
408 |Fan Fan Copé 1 0.05
409 |Main motor Copé 1 0.05

Servis I Rregullt Copé 1 20.00

Beng 5260¢
410 |Power Supply Copé 1 0.05
411 |Paper pad Copé 1 0.05
412 |Bushing Copé 1 0.05
413 |Gear Copé 1 0.05
414 |Scanner Copé 1 0.05
415 |Paper pick-up roller Copé 1 0.05
416 |Operation Panel Copé 1 0.05
417 |Arm pad Copé 1 0.05
418 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
419 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
420 |Gear Copé 1 0.05
421 |Fan Fan Copé 1 0.05
422 |Main motor Copé 1 0.05

1

Copé 1
424 |Paper pad Copé 1 0.05
425 |Bushing Copé 1 0.05
426 |Gear Copé 1 0.05
427 |Scanner Copé 1 0.05
428 |Head Print Copé 1 0.05




429 |Paper pick-up roller Copé 1 0.05
430 |Operation Panel Copé 1 0.05
Servis I Rregullt Copé 1 15.00
431 |Fuser film Copé 1 10.00
432 |Presure roller Copé 1 0.05
433 |Sensor flag Copé 1 0.05
434 |Sensor enota Copé 1 0.05
435 |DC Controler Copé 1 0.05
436 |PCB assembly Copé 1 0.05
437 |Main motor Copé 1 0.05
438 |Fan Copé 1 0.05
439 |[Network controller Copé 1 0.05
440 |Drum unit Copé 1 0.05
441 |Gear Copé 1 10.00
442 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.10
443 |Fixing roller Copé 1 0.10
444 |Fixing assembly Copé 1 0.10
445 |Pick-up roller Copé 1 10.00
Servis I Rregullt Copé ] itii0,5:00;
446 |Print Head Copé 1 0.09
447 |Film Cartridge Copé 1 0.09
448 |Senzor flag Copé 1 5.00
449 |Senzor enota Copé 1 5.00
450 |DC-controler Copé 1 0.09
451 |PSB-assembly Copé 1 0.09
452 |Transfer roler Copé 1 0.09
453 |Arm pad Copé 1 0.09
454 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.09




455 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.10
456 |Gear Copé 1 10.00
457 |Operator Control Panel Copé 1 0.10
458 |Output Hopper Copé 1 0.10
459 |Transfer Film Take-Up Copé 1 0.10
460 | Transfer Station Card Slot Copé 1 0.10
461 |Transfer Film Supply Copé 1 0.10
462 |Print Ribbon Take-Up Copé 1 0.10
463 |Printhead Copé 1 0.10
464 Print Ribbon Supply (behind card cleaning Coné 1 0.10
roller)
465 |Card Cleaning Roller Copé 1 0.10
466 |Input Hopper Copé 1 0.10
467 |Card Cleaning Cartridge Copé 1 0.10
468 |Operator Control Panel (OCP) Copé 1 0.10
469 Mag Encoder (optional) behind idler roller Copé . 0.10
assembly door
470 |Output Hopper Copé 1 0.10
471 |Smart Card Encoder (optional) Copé 1 0.10
472 |Reject Bin (underneath input feed tray) Copé 1 0.10
473 |Single Card Feed Slot Copé 1 0.10
474 |Power Supply Copé 1 0.10
475 |USB Connector Copé 1 0.10
476 |Ethernet Connector Copé 1 0.10
Servis I Rregullt Copé 1 e 0.0058
477 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.05
478 |Presure roler Copé 1 0.05
479 |Senzor flag Copé 1 0.05
480 |Senzor enota Copé 1 0.05




481 |DC-controler Copé 1 0.05 R
482 |PSB-assembly Copé 1 0.05 3 e
483 |Transfer roler Copé 1 0.05 Ilmw?-iff
484 |Laser shoot Copé 1 0.05 e
485 |Arm pad Copé 1 0.05
486 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
487 |Fixing roler Copé 1 0.05
488 [Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
489 |Gear Copé 1 0.05
490 |Drum Unit Copé 1 0.05
491 [Network controller Copé 1 0.05
492 JFan Fan Copé 1 0.05
493 |Main motor Copé 1 0.05
Copé i 20.00
an 120/:220/:230/ A S
494 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.05
495 |Presure roler Copé 1 0.05
496 |Senzor flag Copé 1 0.05
497 |Senzor enota Copé 1 0.05
498 |DC-controler Copé 1 0.05
499 |PSB-assembly Copé 1 0.05
500 |Transfer roler Copé 1 0.05
501 |Laser shoot Copé 1 0.05
502 |Arm pad Copé 1 0.05
503 |Paper pick-up Roller Copé 1 0.05
504 |Fixing roler Copé 1 0.05
505 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
506 |Gear Copé 1 0.05
507 |Servis I Rregullt Copé 1 15.00
] i mimev pn e me MV SH (L deri S0T) 5 J




Fuser film

1

2 |Presure roller Copé

3 |Sensor flag Copé 0.05
4 |Sensor enota Copé 0.05
5 |DC Controler Copé 0.05
6 |PCB assembly Copé 0.05
7 |Main motor Copé 0.05
8 |Fan Copé 0.05
9 |Network controller Copé 0.05
10 |Drum unit Copé 40.00
11 |Gear Copé 5.00
12 |Clutch electromagnetic Copé 0.05
13 |Fixing roller Copé 0.05
14 |Fixing assembly Copé 0.05
15 |Pick-up roller Copé 10.00
16 |Arm pad Copé 0.05
17 |Laser shoot Copé 0.05
18 |Transfer roller Copé 0.05

Servis I rregullt Copé 50.000 0

19 |Developer Copé 1 0.05
20 | OPC Drum Copé 1 0.05
21 | Cleaning Blade Copé 1 0.10
22 | Charge Corona Unit Copé 1 0.10




23 | Busing Copé 1 0.10
24 | Gear Copé 1 10.00
25 | Development Entrance Seal Copé 1 0.10
26 | Toner Density Sensor Copé 1 0.10
27 | Thermofuse-169°C Copé 1 0.10
28 | Thermistor Copé 1 0.10
29 | Hot Roller Copé 1 0.10
30 | Pressure Roller Copé 1 0.10
31 | Fusing Lamp - 230V 760W Copé 1 0.10
32 | Paper Tray Cover - A4 Copé 1 0.10
33 | Lower Paper Guide Copé 1 0.10
34 | High Voltage Supply Board Copé 1 0.10
35 | Ozone Filter Copé 1 0.10
36 | Main Control Board Copé 1 0.10
37 | DC Motor Copé 1 0.10
38 | Toner Supply Unit Copé 1 0.10
39 |Seperation Roller Copé 1 0.10
40 |Sensor Copé 1 10.00
41 |Paper pick up roller Copé 1 10.00
42 | Magnetic Clutch Copé 1 0.10
43 | Transport Belt Copé 1 0.10
¢ 1
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44 |Developer Copé

45 | OPC Drum Copé 1 0.05
46 | Cleaning Blade Copé 1 0.05
47 | Charge Corona Unit Copé 1 0.05
48 | Busing Copé 1 0.05
49 | Gear Copé 1 20.00
50 | Development Entrance Seal Copé 1 0.05




51 | Toner Density Sensor Copé 1 0.05
52 | Thermofuse-169°C Copé 1 0.05
53 | Thermistor Copé 1 0.05
54 | Hot Roller Copé 1 0.05
55 | Pressure Roller Copé 1 0.05
56 | Fusing Lamp - 230V 760W Copé 1 0.05
57 | Paper Tray Cover - A4 Copé 1 0.05
58 | Lower Paper Guide Copé 1 0.05
59 | High Voltage Supply Board Copé 1 0.05
60 | Ozone Filter Copé 1 0.05
61 | Main Control Board Copé 1 0.05
62 | DC Motor Copé 1 0.05
63 | Toner Supply Unit Copé 1 0.05
64 |Seperation Roller Copé 1 0.05
65 |Sensor Copé 1 5.00
66 [Paper pick up roller Copé 1 0.05
67 | Magnetic Clutch Copé 1 0.05
68 | Transport Belt Copé 1 0.05
Servis I rregullt Copé 1 40.00
69 |Fuser film- heat roller Copé 1 0.05
70 |Presure roler Copé 1 0.05
71 |Senzor flag Copé 1 0.05
72 |Senzor enota Copé 1 0.05
73 |DC-controler Copé 1 0.05
74 |PSB-assembly Copé 1 0.05
75 |Transfer roler Copé 1 0.05
76 |Laser shoot Copé 1 0.05
77 |Arm pad Copé 1 0.05
78 |Paper pick-up Roller Copé | 0.05




79 |Fixing roler Copé 1 0.05
80 |Clutch electromagnetic Copé 1 0.05
81 |Gear Copé 1 0.05
82 |Drum Unit Copé 1 0.05
83 |Network controller Copé 1 0.05
84 |Fan Fan Copé 1 0.05
85 |Main motor Copé 1 0.05
Servis I rregullt Copé 1 2.00°
86 |Fuser film assembly Copé 1 0.10
87 |Presure roller Copé 1 0.10
88 |Sensor flag Copé 1 0.10
89 |Sensor enota Copé 1 10.00
90 |DC Controler Copé 1 0.10
91 |PSB Assembly Copé 1 0.10
92 |Main motor Copé 1 0.10
93 |Fan Copé 1 0.10
94 |Network Controler Copé 1 0.10
95 |Drum Copé 1 20.00
96 |Gear Copé 1 5.00
97 |Clutch electronic Copé 1 0.10
98 |Fixing roller Copé 1 0.10
99 |Papper pick-up roller Copé 1 0.10
100 |Fixing assembly Copé 1 0.10
101 |Arm pad Copé 1 0.10
102 |Laser shoot Copé 1 0.10
103 |Transfer roller Copé 1 0.10
Servis I rregullt Copé 1 RiR60.00




104 |Lamp, Xenon Fluorescent Copé 1 0.05
105 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
106 |Drum Cartridge Assembly Copé 1 0.05
107 |Developing Assembly Copé 1 0.05
108 |DC Controler PCB Assembly Copé 1 0.05
109 |Scanner Assembly Copé 1 0.05
110 |Fuser Assembly Copé 1 0.05
111 |Upper fingers Copé 1 0.05
112 |Lower Fingers Copé 1 0.05
113 |Bushing Copé 1 0.05
114 |Roller, Paper Pick-UP Copé 1 0.05
115 |Arm, Multi feed Copé 1 0.05
116 |Gear Copé 1 0.05
117 |Clutch, Electro Magnetic Copé 1 0.05
118 |DC Motor Copé 1 0.05
119 |Blade Copé 1 0.05
120 |Roller, Pressur Copé 1 0.05
121 |Fixing Rroller Assembly Copé 1 0.05
122 [Main Controler PCB Assembly Copé 1 0.05
123 |Roller, Paper Seperation Copé 1 0.05
124 |Motor Stepping DC 24V Copé 1 0.05

Servis I rregullt Copé 1 0.05
125 |Lamp, Xenon Fluorescent Copé 1 0.10
126 |Control Panel Assembly Copé 1 0.10
127 |Drum Cartridge Assembly Copé 1 0.10
128 |Developing Assembly Copé 1 0.10
129 |DC Controler PCB Assembly Copé 1 0.10
130 |Scanner Assembly Copé 1 0.10
131 |Fuser Assembly Copé 1 0.10




132 |Upper fingers Copé 1 0.10
133 |Lower Fingers Copé 1 0.10
134 |Bushing Copé 1 0.10
135 |Roller, Paper Pick-UP Copé 1 0.10
136 |Arm, Multi feed Copé 1 0.10
137 |Gear Copé 1 0.10
138 |Clutch, Electro Magpnetic Copé 1 0.10
139 |DC Motor Copé 1 0.10
140 |Blade Copé 1 0.10
141 |Roller, Pressur Copé 1 0.10
142 |Fixing Rroller Assembly Copé 1 0.10
143 |Main Controler PCB Assembly Copé 1 0.10
144 |Roller, Paper Seperation Copé 1 0.10
145 |Motor Stepping DC 24V Copé 1 0.10
_— Servis I rregullt Copé 1 s2100:
T | Canon IR 1600/ G05/1610/2000 54 50 s S
146 |Drum Unit Copé 1 0.05
147 |Fixing Roller Copé 1 0.05
148 |Pressure Roller Copé 1 0.05
149 |Drita e Optikes Copé 1 0.05
150 |Gomat e finisherit Copé 1 0.05
151 |Gomat per terhegjen e letres ne ADF Copé 1 0.05
152 |Gomat per terhegjen e letres ne Duplex Copé 1 0.05
153 |Paper Pickup Roller Copé 1 0.05
154 |Kartela e furnizimit Copé 1 0.05
155 [Korona / Corona Copé 1 0.05
156 |Kushinetat € nxehjes Copé 1 0.05
157 |Logjika Copé 1 0.05
158 |Motori Kryesor Copé 1 0.05
159 |Motori per ngritjen e letres ne depo Copé 1 0.05




160 |Heater Copé 1 0.05
161 |Drum Cleaning Blade Copé 1 0.05
Servis I rregullt Copé 1 20.00 -
162 |Drum Unit Copé 1 0.05
163 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
164 |Corona assembly Copé 1 0.05
165 |Transfer corona asselmbly Copé 1 0.05
166 |Fixing film Copé 1 0.05
167 |Fixing film assembly Copé 1 0.05
168 |Roller pressure Copé 1 0.05
169 |Thermistor Copé 1 0.05
170 |Bushing Copé 1 0.05
171 |Clutch electro magnetic Copé 1 0.05
172 |Gear Copé 1 0.05
173 |Llapm heater Copé 1 0.05
174 |Pick-up roller Copé 1 0.05
175 |Lower fingers Copé 1 0.05
176 |Control pannel assembly Copé 1 0.05
177 |Seperation roller Copé 1 0.05
Servis I rregullt Copé 1 40.00
TOSHIBA T 1550 /2060
178 |Censoret € Duplex-it Copé 1 0.05
179 |Censoret € Finisher-it Copé 1 0.05
180 |Censori 1 tonerit Copé 1 0.05
181 |Cilindri I nxehjes (I epermi) Copé 1 0.05
182 |Cilindri I nxehjes (1 poshtmi) Copé 1 0.05
183 |Cilindri kryesor / Drum Copé 1 0.05
184 |Dhembezoret € finisherit Copé 1 0.05




185 Urmagmc.qmﬂ e stacionit te zhvilluesit / Copé 1 0.05 9
Developerit - _
186 |Dhembezoret e cilindrit Copé 1 0.05 F B
187 |Drita e Optikes Copé 1 0.05 e
188 |Elektromotori I tonerit Copé | 0.05 £
189 |Gomat ¢ finisherit Copé 1 0.05
190 |Gomat per terhegjen e letres ne ADF Copé 1 0.05
191 |Gomat per terhegjen e letres ne Duplex Copé 1 0.05
192 |Gomat per terhegjen e letres ne Kaseta Copé 1 0.05
193 |Kartela e furnizimit Copé 1 0.05
194 |Korona / Corona Copé 1 0.05
195 |Kushinetat e nxehjes Copé 1 0.05
196 |Logjika Copé 1 0.05
197 |[Motori Kryesor Copé 1 0.05
198 [Motori per ngritjen e letres ne depo Copé 1 0.05
199 [Nxehesi Copé 1 0.05
200 |Pastruesi I cilindrit Copé 1 0.05
201 |Toner Copé 1 0.05
202 |Zhvilluesi / Developer Copé 1 0.05
Servis I rregullt Copé 1 0.05
203 |Drum unit Copé 1 0.05
204 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
205 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.05
206 |Cylinder, Developing Copé 1 0.05
207 |Transfer Corona Assembly Copé 1 0.05
208 |Fixing Film Assembly Copé 1 0.05
209 |Roller, pressure Copé 1 0.05
210 |Thermistor Copé 1 0.05
211 |Ozone Filter Copé 1 0.05




212 |Bushing Copé 1 0.05
213 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.05
214 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
215 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.05
216 |Fixing Assembly Copé 1 0.05
217 |Gear Copé 1 0.05
218 |Lamp Heater Copé 1 0.05
219 |Lower fingers Copé 1 0.05
220 |separation Roller Copé 1 0.05
221 |Pick up Roller Copé 1 0.05

Servis I rregullt Copé 1 0.05
222 |Developer Copé 1 0.05
223 | Xerographic Module Copé 1 0.05
224 | Cleaning Blade Copé 1 0.05
225 | Charge Corona Unit Copé 1 0.05
226 | Charge Corona Grid Copé 1 0.05
227 | Charge Corona Wire Copé 1 0.05
228 | Imaging Unit Copé 1 0.05
229 |Fuser Module Copé 1 0.05
230 | Discharge Plate Unit Copé 1 0.05
231 | 2nd Agitator Copé 1 0.05
232 | 1st Agitator Copé 1 0.05
233 | Busing Copé 1 0.05
234 | Seal 6mm Copé 1 0.05
235 |Gear Copé 1 0.05
236 | Development Entrance Seal Copé 1 0.05
237 | Development Roller Ass‘y Copé 1 0.05
238 | Toner Density Sensor Copé 1 0.05
239 | Thermofuse-169°C Copé 1 0.05




240 | Thermistor Copé 1 0.05
241 | Hot Roller Copé 1 0.05
242 | Pressure Roller Copé 1 0.05
243 | Stripper Pawl Copé 1 0.05
244 | Fusing Lamp - 230V 760W Copé 1 0.05
245 | Paper Tray Cover - A4 Copé 1 0.05
246 | Front Cover Ass‘y (NRG) Copé 1 0.05
247 | Lower Paper Guide Copé 1 0.05
248 | High Voltage Supply Board Copé 1 0.05
249 | Ozone Filter Copé 1 0.05
250 | Power Supply Cord - 230V (EU) Copé 1 0.05
251 | Main Control Board Copé 1 0.05
252 | DC Motor Copé 1 0.05
253 | Toner Supply Unit Copé 1 0.05
254 |Sensor Copé 1 0.05
255 | Operation Panel - A4 Copé 1 0.05
256 | Magnetic Clutch Copé 1 0.05
257 |Transport tyres Copé 1 0.05
258 | Power Supply Harness -220V/240V Copé 1 0.05
259 | Transport Belt Copé 1 0.05
260 | Friction Belt Copé 1 0.05
261 | Optical Fiber Harness Copé 1 0.05
262 | Main Control Board ADF Copé 1 0.05
. 1

Servis I rregullt

Drum unit 1 0.05
264 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
265 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.05
266 |Cylinder, Developing Copé 1 0.05
267 |Transfer Corona Assembly Copé 1 0.05




268 |Fixing Film Assembly Copé 1 0.05
269 |Roller, pressure Copé 1 0.05
270 |Thermistor Copé 1 0.05
271 |Ozone Filter Copé 1 0.05
272 |Bushing Copé 1 0.05
273 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.05
274 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
275 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.05
276 |Fixing Assembly Copé 1 0.05
277 |Gear Copé 1 0.05
278 |Lamp Heater Copé 1 0.05
279 |Lower fingers Copé 1 0.05
280 |separation Roller Copé 1 0.05
281 |Pick up Roller Copé 1 0.05

Servis | rregullt Copé 1 50.00
282 |Drum unit Copé 1 0.05
283 O_mm:.ﬁmw_mmn Copé 1 0.05
284 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.05
285 |Cylinder, Developing Copé 1 0.05
286 |Transfer Corona Assembly Copé 1 0.05
287 .mc»Emm::._}mmoBEz Copé 1 0.05
288 |Roller, pressure Copé 1 0.05
289 |Thermistor Copé 1 0.05
290 |Ozone Filter Copé 1 0.05
291 |Bushing Copé 1 0.05
292 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.05
293 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
294 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.05
295 |Fixing Assembly Copé 1 0.05




296 |Gear Copé 1 0.05
297 |Lamp Heater Copé 1 0.05
298 [Lower fingers Copé 1 0.05
299 |separation Roller Copé 1 0.05
300 |Pick up Roller Copé 1 0.05

Servis I rregullt Copé 1 0.05
301 |Developer Copé 1 0.05
302 JOPC Drum Copg 1 0.05
303 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
304 |Charge Corona Unit Copé 1 0.05
305 |Busing Copé 1 0.05
306 | Gear Copé 1 0.05
307 | Development Entrance Seal Copé 1 0.05
308 | Toner Density Sensor Copé 1 0.05
309 | Thermofuse-169°C Copé 1 0.05
310 | Thermistor Copé 1 0.05
311 | Hot Roller Copé 1 0.05
312 | Pressure Roller Copé 1 0.05
313 | Fusing Lamp - 230V 760W Copé 1 0.05
314 | Paper Tray Cover - A4 Copé 1 0.05
315 | Lower Paper Guide Copé 1 0.05
316 | High Voltage Supply Board Copé 1 0.05
317 | Ozone Filter Copé 1 0.05
318 | Main Control Board Copé 1 0.05
319 | DC Motor Copé 1 0.05
320 | Toner Supply Unit Copé 1 0.05
321 |Seperation Roller Copé 1 0.05




374 |Drum unit Copé 1 0.05
375 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
376 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.10
377 |Cylinder, Developing Copé 1 0.10
378 |Transfer Corona Assembly Copé 1 0.10
379 |Fixing Film Assembly Copé 1 0.10
380 |Roller, pressure Copé 1 0.10
381 |Thermistor Copé 1 0.10
382 |Ozone Filter Copé 1 0.10
383 |Bushing Copé 1 0.10
384 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.10
385 |Control Panel Assembly Copé 1 0.10
386 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.10
387 |Fixing Assembly Copé 1 0.10
388 |Gear Copé 1 10.00
389 |Lamp Heater Copé 1 0.10
390 |Lower fingers Copé 1 0.10
391 |separation Roller Copé 1 0.10
392 |Pick up Roller Copé 1 5.00
: - I

393 |Lamp, Xenon Fluorescent 1

394 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
395 |Drum Cartridge Assembly Copé 1 0.05
396 |Developing Assembly Copé 1 0.05
397 |DC Controller PCB Assembly Copé 1 0.05
398 |Scanner Assembly Copé 1 0.05
399 |Fuser Assembly Copé 1 0.05
400 |Upper fingers Copé 1 0.05
401 |Lower Fingers Copé 1 0.05




402 |Bushing Copé 1 0.05
403 |Roller, Paper Pick-UP Copé 1 0.05
404 |Arm, Multi feed Copé 1 0.05
405 |Gear Copé 1 5.00
406 |Clutch, Electro Magnetic Copé 1 0.05
407 |DC Motor Copé 1 0.05
408 |Blade Copé 1 0.05
409 JRoller, pressure Copé 1 0.05
410 |Fixing Roller Assembly Copé 1 0.05
411 [Main Controller PCB Assembly Copé 1 0.05
412 [Roller, Paper separation Copé 1 0.05
413 [Motor Stepping DC 24V Copé 1 0.05
Servis I rregullt Copé 1 25.00

Copé 1 10.00
415 -Qomaum Blade Copé 1 0.05
416 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.10
417 |Cylinder, Developing Copé 1 0.10
418 |Transfer Corona Assembly Copé 1 0.10
419 [Fixing Film Assembly Copé 1 0.05
420 |Roller, Pressure Copé 1 0.05
421 |Thermistor Copé ] 0.05
422 |Ozone Filter Copé 1 0.05
423 |Bushing Copé 1 0.05
424 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.05
425 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
426 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.05
427 |Fixing Assembly Copé 1 0.05
428 |Gear Copé 1 10.00
429 |Lamp Heater Copé 1 0.05




430 |Lower fingers Copé 1 0.05
431 |separation Roller Copé 1 0.05
432 |Pick up Roller Copé 1 10.00

Servis I rregullt Copé 1 SUBRS0I00AE %
433 |Drum kit- unit Copé 1 0.05
434 |Gears Copé 1 0.05
435 |Developer unit Copé 1 0.05
436 |Developer sensor Copé 1 0.05
437 |Lover fingers Copé 1 0.05
438 |Cloche electromagnetic Copé 1 0.05
439 |Top Starts Copé 1 0.05
440 |Display assembly Copé 1 0.05
441 |Paper Tray Copé 1 0.05
442 |Developer supplement Copé 1 0.05
443 |Fixing rollers Copé 1 0.05
444 |Paper Pick Up Roller Copé 1 0.05
445 |DC-controller Copé 1 0.05
446 |Power supply Copé i 0.05
447 |Fuser kit Copé 1 0.05
448 |Pressure roller Copé 1 0.05
449 |Transfer corona Copé 1 0.05

Servis I rregullt Copé 1 0.05
450 |Drum kit- unit Copé 1 0.05
451 |Drum cleaning blade Copé 1 0.05
452 |Developer (starter) Copé 1 0.05
4353 |Developer sensor Copé 1 0.05
454 |Lover fingers Copé 1 0.05
455 |Cloche electromagnetic Copé 1 0.05




456 |Heater lamp Copé 1 0.05
457 |Display assembly Copé 1 0.05
458 |Paper Tray Copé 1 0.05
459 |Halogen lamp Copé 1 0.05
460 |Fixing roller upper Copé 1 0.05
461 |Roller pick-up Copé 1 0.05
462 |DC-controller Copé 1 0.05
463 |Power supply Copé 1 0.05
464 |Web roller Copé 1 0.05
465 |Pressure roller Copé 1 0.05
466 |Transfer corona Copé 1 0.05

Servis I rregullt Copé 1 0.05
467 |Drum kit- unit Copé 1 0.05
468 |Drum cleaning blade Copé 1 0.05
469 |Developer (starter) Copé 1 0.05
470 |Developer sensor Copé 1 0.05
471 |Lover fingers Copé 1 0.05
472 |Cloche electromagnetic Copé 1 0.05
473 |Heater lamp Copé 1 0.05
474 |Display assembly Copé 1 0.05
475 |Paper Tray Copé 1 0.05
476 |Halogen lamp Copé 1 0.05
477 |Fixing roller upper Copé 1 0.05
478 |[Roller pick-up Copé 1 0.05
479 |DC-controller Copé 1 0.05
480 |Power supply Copé 1 0.05
481 |Web roller Copé 1 0.05
482 |Pressure roller Copé 1 0.05
483 |Transfer corona Copé 1 0.05




348 |Drum Unit Copé 1
349 |Fixing Film Assembly Copé 1
350 |Pressure Roller Copé 1
351 |Drita e Optikes Copé 1
352 |Paper Pickup Roller Copé 1
353 |Kartela e furnizimit Copé 1
354 |Korona / Corona Copé 1
355 |Shiriti I Scannerit Copé 1
356 |Logjika Copé 1
357 |Motori Kryesor Copé 1
358 |Motori per ngritjen e letres ne depo Copé 1
359 |Heater Copé 1
360 |Drum Cleaning Blade Copé 1
Servis I rregullt Copé 1

361 JDrum Unit Copé 1
362 |Fixing Film Assembly Copé ]
363 |Pressure Roller Copé 1
364 |Drita e Optikes Copé 1
365 |Paper Pickup Roller Copé 1
366 |Kartela e furnizimit Copé 1
367 |Korona / Corona Copgé 1
368 |Shiriti I Scanner it Copé 1
369 |Logjika Copé 1
370 |Motori Kryesor Copé 1
371 |Motori per ngritjen e letres ne depo Copé 1
372 |Heater Copé 1
373 |Drum Cleaning Blade Copé 1
i ]




e

322 |Sensor Copé 1
323 |Paper pick up roller Copé 1
324 | Magnetic Clutch Copé 1

Transport Belt Copé 1

Servis I rregullt & 1

Developer 1
327 |Drum unit 1
328 | Drum Cleaning Blade 1
329 | Charge Corona Unit 1
330 |Fuser Module 1
331 | Busing 1
332 |Gear 1
333 |Thermofuse-169°C 1
334 | Thermistor 1
335 | Hot Roller 1
336 | Pressure Roller 1
337 | Fusing Lamp - 230V 760W 1
338 | High Voltage Supply Board 1
339 | Ozone Filter 1
340 | Power Supply Cord - 230V (EU) 1
341 | Main Control Board 1
342 | DC Motor 1
343 | Toner Supply Unit 1
344 |Sensor 1
345 | Magnetic Clutch 1
346 | Transport Belt 1
347 | Optical Fiber Harness 1

Servis I rregullt 1




Drum cleaning blade

Servis I rregullt

]

1
486 |Developer (starter) Copé 1 0.05
487 |Developer sensor Copé 1 0.05
488 |Lover fingers Copé 1 0.05
489 |Cloche electromagnetic Copé 1 0.05
490 |Heater lamp Copé 1 0.05
491 |Display assembly Copé 1 0.05
492 |Paper Tray Copé 1 0.05
493 |Halogen lamp Copé 1 0.05
494 |Fixing roller upper Copé 1 0.05
495 |Roller pick-up Copé 1 0.05
496 |DC-controller Copé 1 0.05
497 |Power supply Copé 1 0.05
498 |Web roller Copé 1 0.05
499 |Presure roler Copé 1 0.05
500 |Transfer corona Copé 1 0.05

= I

501 |Drum unit Copé 1 0.05
502 JCleaning Blade Copé 1 0.05
503 |Primary Corona Assembly Copé ] 0.05
504 |Cylinder, Developing Copé 1 0.05
505 |Transfer Assembly Copé 1 0.05
506 |Fixing Film Assembly Copé 1 0.05
507 |Roller, Pressure Copé 1 0.05
508 |Thermistor Copé 1 0.05
509 |Ozon Filter Copé 1 0.05




510 |Bushing _ Copé 1 0.05
511 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.05
512 |Control Panel Assembly Cop#é 1 0.05
513 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.05
514 |Fixing Assembly Copé 1 0.05
515 |Gear Copé 1 5.00
516 |Lamp Heater Copé 1 0.05
517 |Lower fingers Copé 1 0.05
518 |separation Roller Copé 1 0.05
519 |Pick up Roller Copé 1 0.05
3 1

520 |Drum unit Copé 1

521 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
522 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.05
523 |Cylinder, Developing Copé 1 0.05
524 |Transfer Corona Assembly Copé 1 0.05
525 |Drum unit Copé ] 0.05
526 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
527 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.05
528 |Ozon Filter Copé 1 0.05
529 |Bushing Copé 1 0.05
530 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.05
531 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
532 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.05
533 |Fixing Assembly Copé 1 0.05
534 |Gear Copé 1 5.00
535 |Lamp Heater Copé 1 0.05
536 |Lower fingers Copé 1 0.05
537 |Separation Roller Copé 1 0.05

R e
—

)

e R . "



538 |Pick up Roller Copé 1
Servis I rregullt Copé 1
539 |Drum unit Copé 1 0.05
540 |Cleaning Blade Copé 1 0.05
541 |Primary Corona Assembly Copé 1 0.05
542 |Cylinder, Developing Copé 1 0.05
543 |Transfer Corona Assembly Copé 1 0.05
544 |Fixing Film Assembly Copé 1 10.00
545 [Roller, Pressure Copé 1 0.05
546 |Thermistor Copé 1 0.05
547 |Ozon Filter Copé 1 0.05
548 |Bushing Copé 1 0.05
549 |Clutch Electromagnetic Copé 1 0.05
550 |Control Panel Assembly Copé 1 0.05
551 |Solenoid, DC 24V Copé 1 0.05
552 |Fixing Assembly Copé 1 0.05
553 |Gear Copé 1 10.00
554 |Lamp Heater Copé 1 0.05
555 |Lower fingers Copé 1 0.05
556 |Separation Roller Copé 1 0.05
557 |Pick up Roller Copé 1 10.00
Servis I rregullt Copé 1 Tadt 50100k

558 |BLADE Copé 1 0.05
559 |DRUM Copé 1 0.05
560 |BUSHINGHEAT ROLLER Copé 1 0.05
561 |DEVELOPER Copé 1 0.05
562 |LAMPS Copé 1 0.05




563 |DC BOARD 0.05
564 |RISO INK 0.05
565 |PICK-UP ROLLER 0.05
566 |[LOWER FINGERS 0.05
567 |CORONA 0.05

Servis I rregullt 0.05

Nr XI- DIGITAL SENDER Njesia Sasia Cmimi pér njési
1 |Control Panel Copé 1 0.10
2 |Jam Release Button Copé 1 0.10
3 |Output Bin Copé 1 0.10
4 |ADF input Bin Copé 1 0.10
5 [External Qwerty Keyboard (pull to open) Copé 1 0.10
6 |On/off switch Copé 1 0.10
7 |ADF cable Copé 1 0.10
8 |Control-panel cable Copé 1 0.10
9 |EIO slot Copé 1 0.10

10 |USB host port Copé 1 0.10
11 |USB device port Copé 1 0.10

12 |10/100 Base-T network port Copé 1 0.10
13 |Power connector Copé 1 0.10
14 |Scanner lock Copé 1 0.10

15 |Touchscreen graphical display Copé 1 0.10
16 |Lower Lamp Copé 1 0.10

17 |Sensor Copé 1 10.00
18 |ADF Input Motor Copé i 0.10
19 |ADF Input Revers Copé 1 0.10

20 |Flatbed Motor Copé 1 0.10




_ 21 |Locate the rollers Copé 1 10.00 A\Ia}.!;ff.,

22 |Power Suppl Copé 1 0.10

1 |MOTHER BOARD FOR LAPTOP Copé 1 0.10

2 |MOTHER BOARD FOR TABLET Copé 1 0.10

3 JLCD MONITOR Copé 1 90.00

4 JINVERTER Copé 1 0.10

5 |MONITOR LAMP FOR LAPTOP Copé 1 . 50.00

6 |MONITOR LAMP FOR TABLET Copé 1 0.10

7 |MAIN COOLER Copé 1 0.10

8 |PROCESSOR Dual Core Copé 1 0.10

9 JPROCESSOR Intel Core 2 Duo Copé 1 0.10

10 |[PROCESSOR i3 Copé 1 0.10

11 JPROCESSOR iS5 Copé 1 0.10 __
12 |PROCESSOR i7 Copéé 1 0.10 \\
13 |PROCESSOR COOLER Copé 1 25.00 R\
14 |HDD 120 GB Copé 1 0.10

15 |HDD 160 GB Copé ] 0.10

16 |HDD 250 GB Copé 1 0.10

17 |HDD 320 GB Copé 1 0.10

18 |HDD 500 GB Copé 1 91.00

19 [250 GB SSD SATA Copé 1 0.10

20 [250 GB SSD SATA Copé 1 0.10

21 |250 GB SSD SATA Copé 1 150.00

22 |MEMORY 512 DDR Copé 1 0.10

23 |MEMORY | GB DDRII Copé 1 0.10

24 |MEMORY 2 GB DDR II Copé 1 32.00




Battery for Laptop

25 JMEMORY 2 GB DDR IlI Copé 1 0.10
26 JMEMORY 4 GB DDR Il Copé 1 48.50
27 |MEMORY 8 GB DDR III Copé 1 - 35.00
28 JMEMORY 4 GB DDR4 Copé 1 - 40.00
29 JMEMORY 8 GB DDR4 Copé 1 7200
30 JCD ROM Copé 1 0.02
31 |DVD - ROM Copé 1 0.02
32 |DVD - RW Copé 1 0.02
33 JWIRELESS BOARD for Laptop Copé 1 0.02
34 |Wireless for Tablet Copé 1 0.02
35 |[KEY BOARD Copé 1 50.00
36 |Touch Screen for LapTop Copé 1 0.10
37 |Touch Screen for Tablet 7" 8 10” Copé 1 0.10
38 |WebCam for Laptop Copé 1 0.10
39 |WebCam for Tablet Copé 1 0.10
40 |Installation of drivers Copé 1 0.10
41 |Installation of windows Copé 1 5.00
42 |AC ADAPTER for Laptop Copg 1 25.00
43 |AC Adapter for Tablet Copé 1 5.00
& 1
1

for Tablet
- Totaliicmi

1 |HS SYSTEM Copé 1 0.05
2 |OPTICAL ZOOM Copé 1 0.05
3 |zooM PLUS Copé 1 0.05
4 |INTELLIGENT Copé 1 0.05
5 |HYBERID AUTO Copé 1 0.05




10

PROCESSOR

6 |BATTERY Copé 1 0.05

7 JAC Copé 1 0.05

8 |LCD/SREEN Copé 1 0.05

9 |RESOLUTION/SENSOR Copé 1 0.05
é 1

REMOTE CONTROLLER

1 1 .
2 |PROJECTOR LENS/GLASS Copé 1 0.05
3 |DMD ENCLOSURE Copé 1 0.05
4 |COLOR WHEEL Copé 1 0.05
5 |POWER/INVERTER BOARD Copé 1 0.05
6 |POWER SUPPLY Copé 1 0.05
7 ¢ 1

1 |Spindle Copé 1

2 |Spindle holders Copé ] 0.03
3 |Quick Reference Guide holde Copé 1 0.03
4 Sockets wo_. communication cables and optional Copé i 0.03

accessories

5 |Hard power switch Copé 1 0.03
6 |Power cord plug in Copé 1 0.03
7 |Front-panel display Copé 1 0.03
8 |LED Copé 1 0.03




9 |Power Supply Unit (PSU) Assembly Copé 1 0.03
10 |Lan Conector Copé 1 0.03
11 |Processor Copé 1 0.03
12 |Left Ink Supply Station Copé 1 0.03
13 |Starwheel Motor Copé 1 0.03
14 |Encoder Sensor Copé 1 0.03
15 |Encoder Disk Copé 1 0.03
16 |Left Spittoon Copé 1 0.03
17 |Main PCA (24/44 inch) Copé 1 0.03
18 |Formatter (24/44 inch) Copé 1 0.03
19 |Media Lever Copé 1 0.03
20 |Media Lever Position Sensor Copé 1 0.03
21 |Media Advance Drive Copé 1 0.03
21 |Right Starwheel Lifter/Left Starwheel Lifter Copé 1 0.03
22 |Carriage PCA Covers Copé 1 0.03
23 |Carriage Latch Copé 1 0.03
24 |Carriage Cover (includes Carriage Latch) Copé 1 0.03
25 |Carriage PCA Copé 1 0.03
26 |Color Sensor (Spectrophotometer) Copé 1 0.03
27 |Line Sensor Copé 1 0.03

Carriage Assembly (includes: Line Sensor,
28 |Carriage Latch, Carriage Cover, Carriage PCA,| Copé 1 0.03
Color Sensor, and Trailing Cable)
29 |Ink Supply Tubes (24\44 inch) Copé ] 45.00
30 |Encoder Strip Spring Copé 1 0.10
31 |Belt Assembly (24\44 inch) Copé 1 0.10
32 |Belt Tensioner Copé 1 0.10
33 |Encoder Strip (24\44 inch) Copé 1 0.10
34 |Trailing Cable (24\44 inch) Copé 1 0.10
35 |Starwheel Assembly (24\44 inch) Copé 1 0.10




36 |Print Zone Overdrive (24\44 inch) Copé 1 0.10

37 |Left/Right Starwheel Lifter Copé 1 0.10

38 |Cutter Guide 24\44 inch) Copé 1 0.10

39 |Cutter Assembly Copé 1 0.10
Full Bleed Foam Kit (24\44 inch & 1

IT- Ram Memorje/HDD/Tastatur Mause etj

I11- Kartela Grafike/Power Supplay/HDD,DVD
té jashtém (external)

IV- Shpérnarés rrjeti etj/HDMI etj

V- 8D Card/Micro SD/Micro SDHC Card

a0z NS

VI- Monitor-TV/LCD/HD 17
42-62 inch

Ep A R i
VII- Tabela e pjeséve rezervé pér UPS

VIII- Tabela e pjeséve rezervé pér Invertor

IX- Printerat

X- Fotokopjet

s




XI- Umm:m_ Senderat

XII- Loptopet dhe Tabletat

22.00

XIII- Digital Camera

812.10

XIV- Projector

0.50

XV- Ploterat: Hp Z2100/Hp Desinglet
500n/Ricoh Aficio W2401

TR

m.::. QE:

100.30
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